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AUGLÝSING 
um uppsögn viðskiptasamnings við Danmörku. 

Með orðsendingaskiptum í Reykjavík 8. og 22. október 1987 var samningi frá 4. júní 1948 um 
viðskipti milli Íslands og Danmerkur sagt upp, sbr. auglýsingu í A-deild Stjórnartíðinda nr. 68/1948. 
Uppsögnin öðlaðist gildi 22. október 1987. 

Þetta er hér með gert almenningi kunnugt. 

Utanríkisráðuneytið, Reykjavík, 30. október 1987. 

Steingrímur Hermannsson. 

Nr. 23 

Hannes Hafstein. 

20. nóvember 1987 

AUGLÝSING 
um samning um einföldun formsatriða í viðskiptum. 

Samþykktarskjal Íslands vegna samnings um einföldun formsatriða í viðskiptum, sem gerður var í 
Interlaken 20. maí 1987, var afhent skrifstofu ráðs Evrópubandalaganna 28. október 1987. 
Samningurinn öðlast gildi 1. janúar 1988. 

Samningurinn er birtur sem fylgiskjal með auglýsingu þessari. 
Þetta er hér með gert almenningi kunnugt. 

Utanríkisráðuneytið, Reykjavík, 20. nóvember 1987. 

Steingrímur Hermannsson. 

Fylgiskjal. 

SAMNINGUR 

um einföldun formsatriða í vöruviðskiptum 

Lýðveldið Austurríki, lýðveldið Finnland, lýð- 

veldið Ísland, konungsríkið Noregur, ríkjasam- 

bandið Sviss og konungsríkið Svíþjóð (hér á eftir 

nefnd EFT A-löndin) og Efnahagsbandalag Evr- 

ópu (hér á eftir nefnt bandalagið), 
sem hafa í huga fríverslunarsamningana milli 

bandalagsins og einstakra EFT A-landa, 

hafa í huga sameiginlega yfirlýsingu um evr- 

ópskt efnahagssvæði, sem samþykkt var af ráð- 
herrum EFTA-landanna og aðildarríkja banda- 
lagsins og framkvæmdanefnd Evrópubandalag- 
anna í Lúxemborg 9. apríl 1984, sérstaklega með 

tilliti til einföldunar á landmæraettirliti og upp- 

runareglum, 

Hannes Hafstein. 

hafa í huga að í þeim tilgangi að styrkja innri 

markaðinn hefur bandalagið ákveðið að taka upp 
samræmt stjórnsýsluskjal til notkunar í slíkum 
viðskiptum frá 1. janúar 1988, 

telja það við hæfi að einfalda líka formsatriði í 

vöruviðskiptum milli bandalagsins og EFTA- 

landanna, svo og milli EFTA-landanna sjálfra, 

sérstaklega með því að taka upp samræmt stjórn- 

sýsluskjal, 

hafa í huga að engin ákvæði samnings þessa má 
túlka sem svo að þau leysi samningsaðila undan 

skyldum þeirra samkvæmt öðrum alþjóðasamn- 
ingum, 

hafa ákveðið að gera eftirfarandi samning:
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Almenn ákvæði 
1. gr. 

Samningur þessi mælir fyrir um ráðstafanir til 

að einfalda formsatriði í vöruviðskiptum milli 

bandalagsins og EFTA-landanna, svo og milli 
EFTA-landanna sjálfra, sérstaklega með því að 

taka upp samræmt stjórnsýsluskjal (hér eftir 
nefnt samskjalið) til hvers kyns notkunar við 
útflutning, innflutning og flutning vara um lönd 
samningsaðila (hér eftir nefnt umflutningur) án 
tillits til tegundar eða uppruna varanna. 

2. gr. 
Í vöruviðskiptum milli samningsaðila skal af- 

greiðsla fara fram með því að nota samskjalið í 

formi skýrslu en sýnishorn af því er að finna í I. 
viðauka við samning þennan. Samskjalið skal 

eftir atvikum vera útflutnings-, umflutnings- eða 

aðflutningsskýrsla. 

3. gr. 
Samningsaðili getur krafist annarra stjórnsýslu- 

skjala en samskjalsins þegar: 
— þess er sérstaklega þörf vegna framkvæmdar 

laga í landi samningsaðila og notkun samskjals- 
ins nægir ekki; 

— þess er þörf samkvæmt alþjóðasamningum sem 

hann er aðili að; 

— þess er þörf til handa viðskiptaaðilum svo að 

þeir geti samkvæmt beiðni fært sér í nyt ávinn- 

ing eða sérstaka þjónustu. 

4. gr. 

1. Ekkert í samningi þessum skal útiloka samn- 

ingsaðila frá því að beita einfaldari aðferðum, 
hvort sem þær byggja á notkun tölva eða ekki, til 
að ná einfaldari afgreiðslumáta fyrir viðskipta- 
aðila. 

2. Einfaldari aðferðir geta einkum falist í því að 
undanþiggja viðskiptaaðila því að þurfa að sýna 
vörurnar á tollstöð eða skýrslu þar að lútandi 

ellegar í því að leyfa þeim að gefa ófullbúna 

skýrslu. Í slíkum tilvikum skal leggja fram skýrslu 

— sem með samþykki þar til bærra yfirvalda má 
vera almenn, regluleg skýrsla — eftir á, innan 
þeirra tímamarka er þau yfirvöld setja. 

Í þeim tilvikum, sem um getur í 1. málsgrein, 
skal viðskiptaaðilum heimilt að nota viðskipta- 
skjöl í stað samskjalsins. 

Þegar samskjal er notað geta viðkomandi aðil- 

ar með samþykki þar til bærra yfirvalda fest við 
það vörulista með lýsingu á vörunum í stað 
framhaldsblaða samskjalsins í því skyni að upp- 

fylla hvers konar formsatriði við út- og inn- 

flutning. 
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3. Ekkert í samningi þessum skal hindra samn- 
ingsaðila í: 
— að falla frá notkun samskjalsins við 

póstsendingar (bréf og bögglar); 
— að falla frá kröfunni um skriflegar skýrslur; 

— að gera með sér samkomulag um að einfalda 
enn frekar sum eða öll formsatriði, tengd við- 

skiptum þeirra í milli; 
— að heimila notkun hleðsluskráa, til að uppfylla 

formsatriði varðandi umflutning í tilvikum þar 

sem margar tegundir eru í vörusendingum, í 
stað framhaldsblaða samskjalsins; 

— að heimila að skýrslur séu eftir atvikum gefnar 
á venjulega pappírsörk með hjálp tölvu í einka- 

eða almannaeign, að uppfylltum skilyrðum 

sem þar til bær yfirvöld setja; 

— að heimila þar til bærum yfirvöldum að krefjast 

þess að þau gögn, sem nauðsynleg eru til að 
uppfylla viðkomandi formsatriði, séu færð í 
tölvuvæddar gagnavinnsluvélar þeirra, eftir 
atvikum án skriflegrar skýrslu, 

— að heimila þar til bærum yfirvöldum, þar sem 

tölvuvædd gagnavinnsla fer fram, að láta ann- 
aðhvort samskjalið, sem verður til við þá 
vinnslu, gilda sem útflutnings-, umflutnings- 
eða aðflutningsskýrslu eða innfærslu gagnanna 
í tölvuna sé slíkt skjal ekki lagt fram; 

— að beita sérhverri þeirri aðferð sem samþykkt 

kann að verða með ákvörðun sameiginlegu 

nefndarinnar samkvæmt 11. gr. 

Formsatriði 

5. gr. 
1. Í Il. viðauka er mælt fyrir um uppfyllingu 

nauðsynlegra formsatriða við útflutning, um- 
flutning og innflutning með samskjalinu. 

2. Sameiginlega lykla, sem nota ber á eyðu- 
blöðunum í I. viðauka, er að finna í III. viðauka 

við samning þennan. 

6. gr. 

1. Skýrsluna ber að gefa á einu af opinberum 

tungumálum samningsaðila og verður hún að full- 
nægja kröfum þar til bærra yfirvalda í því landi 
þar sem formsatriði varðandi útflutning eða um- 
flutning eru uppfyllt. Ef nauðsyn krefur geta toll- 

yfirvöld í ákvörðunarlandi eða umflutningslandi 
krafist þess af skýrslugjafa eða umboðsaðila hans 
í því landi að fá þýðingu á téðri skýrslu á opinbert 

mál eða eitt hinna opinberu mála þess lands. 

2. Þrátt fyrir ákvæði 1. málsgreinar skal í öllum 
tilvikum þýða skýrsluna á eitt hinna opinberu 

tungumála innflutningslandsins sé skýrslan í því 

landi gerð á önnur eintök skýrslueyðublaðsins en
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þau sem lögð eru fyrir tollyfirvöld í útflutnings- 

eða brottfararlandinu. 

7. gr. 
1. Skýrslugjafi eða umboðsaðili getur á sér- 

hverju stigi vöruviðskipta milli samningsaðila 

notað eintök af skýrslu sem nauðsynleg er til að 
uppfylla formsatriði fyrir það stig viðskiptanna 

eingöngu og við þetta eintak má eftir atvikum 
festa eintök sem þörf er á til að uppfylla formsat- 

riði á einu eða fleiri af síðari stigum þeirra 

viðskipta. 

2. Hagræðið af ákvæðunum í 1. málsgrein skal 

ekki háð sérstökum skilyrðum sem þar til bær 

yfirvöld setja. 
Að óhnekktum sérstökum ákvæðum varðandi 

sameiginlegan flutning geta yfirvöldin, sem að er 

vikið hér að framan, þó ákveðið að formsatriði 
viðkomandi útflutningi og umflutningi skuli upp- 

fyllt á sama eyðublaði með því að nota eintök sem 

svara til þessara formsatriða. 

8. gr. 
Í þeim tilvikum, sem um getur í 7. gr., skulu 

yfirvöld, eftir því sem unnt er, ganga úr skugga 

um að öllum upplýsingum, sem veittar eru á 

eintökum skýrslunnar á hinum ýmsu stigum við- 
komandi viðskipta, beri saman. 

Aðstoð stjórnvalda 

9. gr. 

1. Í þeim tilgangi að tryggja greið viðskipti milli 
samningsaðila og auðvelda að upp komist um 

misferli eða brot skulu tollyfirvöld viðkomandi 

landa, samkvæmt beiðni eða, þar sem þau telja 

að það yrði í þágu annars samningsaðila. að eigin 

frumkvæði miðla sín á milli öllum tiltækum upp- 

lýsingum, m.a. skýrslum og úrskurðum stjórn- 

valda, í þágu réttrar framkvæmdar samnings 

þessa. 

2. Aðstoð má takmarka eða neita að nokkru 

eða öllu leyti þegar landið. sem beiðninni er beint 
til, telur að aðstoðin stefni í voða öryggi þess. 
allsherjarreglu eða öðrum meiri háttar hagsmun- 

um ellegar rjúfi leynd á sviði iðnaðar, verslunar 

eða starfsgreina. 
3. Ef aðstoð er takmörkuð eða um hana neitað 

skal án tafar tilkynna landinu, sem beiðnina setti 
fram, ákvörðunina og veita rökstuðning fyrir 

henni. 

4. Ef tollyfirvald einhvers lands óskar eftir 

aðstoð sem það gæti ekki sjálft veitt samkvæmt 

beiðni skal það vekja athygli á því í beiðninni. 

Það skal háð mati tollyfirvalds sem beiðninni er 

beint til hvort við henni verður orðið. 
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5. Upplýsingar, sem fengnar eru samkvæmt 1. 
málsgrein, skal einvörðungu nota á grundvelli 

samnings þessa og skal þeim veitt sams konar 
vernd af viðtökulandinu og veitt er upplýsingum 

af líkum toga samkvæmt lögum þess lands. Slíkar 
upplýsingar má aðeins nota í öðrum tilgangi með 
skriflegu samþykki þess tollyfirvalds sem veitti 

þær og með þeim takmörkunum sem það yfirvald 

setur. 

Sameiginlega nefndin 

10. gr. 

1. Sameiginleg nefnd er hér með sett á stofn og 
skal sérhver aðili að samningi þessum eiga þar 

sinn fulltrúa. 

2. Ákvarðanir sameiginlegu 

skulu teknar samhljóða. 
3. Sameiginlega nefndin skal koma saman 

þegar nauðsyn krefur en þó eigi sjaldnar en einu 

sinni á ári. Sérhver samningsaðili getur farið fram 

á að fundur verði haldinn. 
4. Sameiginlega nefndin skal sjálf setja sér 

fundarsköp sem skulu m.a. hafa að geyma ákvæði 
um boðun funda, tilnefningu formanns og starfs- 

tímabil hans. 

5. Sameiginlega nefndin getur ákveðið að skipa 
undirnefndir eða vinnuhópa sér til aðstoðar við 
lausn verkefna sinna. 

nefndarinnar 

11. gr. 

1. Sameiginlega nefndin skal annast framvæmd 
samnings þessa og tryggja rétta framkvæmd hans. 
Í því skyni skulu samningsaðilar upplýsa hana 
reglulega um reynsluna af framkvæmd samnings- 

ins og gerir hún tillögur en í tilvikum, sem um 
getur í 3. málgrein, skal hún taka ákvarðanir. 

2. Einkum skal nefndin gera tillögur um: 
a) breytingar á samningi þessum; 
b) aðrar nauðsynlegar ráðstafanir vegna fram- 

kvæmdar hans. 

3. Nefndin skal með ákvörðun samþykkja 
breytingar á viðaukum við samning þennan og 
þjónustu sem um er rætt í síðasta undirlið 3. máls- 
greinar 4. gr. Slíkar ákvarðanir ber samningsaðil- 
um að láta koma til framkvæmda í samræmi við 
sína eigin löggjöf. 

4. Ef fulltrúi samningsaðila í sameiginlegu 
nefndinni hefur samþykkt ákvörðun með fyrir- 

vara um að skilyrðum í stjórnlögum lands hans 
verði fullnægt skal ákvörðunin ganga í gildi á 
fyrsta degi annars mánaðar eftir að afturköllun 
fyrirvarans var tilkynnt hafi annar dagur ekki 

verið nefndur í ákvörðuninni.
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Almenn ákvæði og lokaákvæði 

12. gr. 
Sérhver samningsaðili skal gera viðeigandi ráð- 

stafanir til að tryggja að ákvæði samnings þessa 
séu framkvæmd á virkan og samræmdan hátt 
enda sé tekið tillit til þess að þörf er á að draga 
eftir megni úr formsatriðum í viðskiptum og að 
enn fremur er þörf á að vandamál, sem upp 
kunna að koma við framkvæmd þessara ákvæða, 
séu leyst á fullnægjandi hátt fyrir alla aðila. 

13. gr. 
Samningsaðilar skulu skiptast á upplýsingum 

um það með hvaða hætti þeir framkvæma samning 
þennan. 

14. gr. 
Viðaukarnir við samning þennan eru óað- 

skiljanlegur hluti hans. 

15. gr. 
1. Samningur þessi skal taka til landsvæðanna 

sem samningurinn um stofnun Efnahagsbanda- 
lags Evrópu tekur til, með þeim skilyrðum sem 
mælt er fyrir um í þeim samningi, og til landsvæða 
EFTA-landanna. 

2. Samningur þessi skal einnig taka til fursta- 
dæmisins Liechtensteins meðan furstadæmið er 
tengt ríkjasambandinu Sviss með samningi um 
tollabandalag. 
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16. gr. 
Sérhver samningsaðili getur sagt samningi 

þessum upp að því tilskildu að hann tilkynni 
vörsluaðila það skriflega með tólf mánaða fyrir- 
vara og skal vörsluaðilinn tilkynna það öllum 
öðrum samningsaðilum. 

17. gr. 
1. Samningur þessi skal ganga í gildi 1. janúar 

1988 að því tilskildu að samningsaðilar hafi fyrir 

1. nóvember 1987 afhent til vörslu samþykktar- 
skjöl sín á skrifstofu ráðs Evrópubandalaganna 
sem gegnir hlutverki vörsluaðila. 

2. Ef samningur þessi gengur ekki í gildi 1. 
janúar 1988 skal hann ganga í gildi á fyrsta degi 
annars mánaðar eftir að síðasta samþykktarskjal- 
ið hefur verið afhent til vörslu. 

3. Vörsluaðilinn skal tilkynna hvaða dag sam- 
þykktarskjal hvers samningsaðila er afhent til 
vörslu, svo og gildistökudag samningsins. 

18. gr. 

Samningur þessi, sem er gerður í einu eintaki á 
dönsku, ensku, finnsku, frönsku, grísku, hol- 

lensku, íslensku, ítölsku, norsku, portúgölsku, 

spænsku, sænsku og þýsku, með öllum textunum 

jafngildum, skal varðveittur í skjalasafni skrif- 
stofu ráðs Evrópubandalaganna sem skal senda 
sérhverjum samningsaðila staðfest endurrit af 
honum. 

Gert í Interlaken 20. maí 1987. 

I. VIÐAUKI 
Sýnishorn samkvæmt 2. gr. samningsins 

Viðauki þessi inniheldur í: 

1. viðbæti 

sýnishorn af eyðublaði samskjalsins samkvæmt lið 1 a) í 1. gr. II. viðauka; 
2. viðbæti 

sýnishorn af eyðublaði samskjalsins samkvæmt lið 1 b) í 1. gr. II. viðauka; 
3. viðbæti 

sýnishorn af eyðublaði framhaldsblaðsins samkvæmt lið 2 a) í 1. gr. II. viðauka og 
4. viðbæti 

sýnishorn af eyðublaði framhaldsblaðsins samkvæmt lið 2 b) í 1. gr. II. viðauka. 
Í öllum eyðublöðum þessa viðauka má nota annaðhvort orðin „bandalagsumflutningur“ eða orðin 

„sameiginlegur umflutningur“.
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1. viðbætir 

136 

Sýnishorn af eyðublaði samskjalsins samkvæmt lið 1 a) í 1. gr. II. viðauka 
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A SENDINGAR-/ÚTFLUTNINGSTÖLLSTÖÐ 

ÍSLAND 1 SKYRSLA 
2 Sendandi/Útflytjandi nr | 

1 j 
3 Eyðublöð 4 Hleðsluskrár 

5 Vöruliðir 6 Stykkjatala | 7 Tilvísunarnúmer 

| 
Í 

ea | 8 Viðtakandi nr 9 Ábyrgðaraðili greiðslu nr. 
= 
Ss 

S 
a 
o 

E 
S 10 Fyrsta ákvörð-| 11 Víðskiptaland 135LS. 
2 unarland 
= 
s 
a 14 Skýrslugjafi/Umboðsaðili nr. 15 Sendingarland/ Útflutningsland 15 C. Lykill send-/útfi |. | 17 Lykill ákv.lands 

1 
s a| lb, a) | 
| 16 Upprunaland 17 Ákvörðunarland 

|) 
E 
> | 18 Auðkenni og þjóðerni flutningsfars við brottför T1g Gámurf 20 Afhendingarskilmálar 

S 3 L- 
= 21 Auðkenni og þjóðerni virks flutningstars við flutning ytir landamæri 22 Mynt og heildarfjárhæð reiknings 23 Gengi | Tegund viðskipta 

= 

5 25 2 Í ir Fi la- og b; 1agsmáti Ing 28 Fjármála- og bankaupplýsingar 

1 29 Útflutningstolistöð 30 Geymslustaður vöru 

31 Stykkiog — | Merki og númer - Gámanr. — Tala og tegund 32 Vöruliður| 33 Vörunúmer 
vörulysing | | nr | 

| 34 Lykill upprunalands | 35 Þyngd brúttó (kg) 

a 
37 TOLLMEÐFERÐJ 38 Þyngd nettó (kg) 39 Kvótar 

| 40 Heildarskýrsla/Fyrra skjal 

41 Magn í annarri einingu Í 

44 Viðbótar- 
upplýsingar/ L - 
Framlögð 

Vu-lykill 

skjöl! 
Vottorð og 
leyfi 46 Hagskýrsluverð 

Í 49 Auðkenni vörugeymslu 

C BROTTFARARTOLLSTÖÐ 

#7 Útreisningur | Tegund | Gjaldstofn | Taxti ! Fjárhæð gjalds GM | 48 Greiðslufrestur 
gjalda | t 

| 
| | | B REIKNINGSLEGAR UPPLÝSINGAR 

| | | 
{ | | | | | { 
| | | | | | | 
1 | | 

| 

| | 

| | |— 
| Samtals 

i 
Undirskrift. í (50 Ábyrgðaraðili ar 

51 Fyrirhugaðar | 
umflutnings-| 
tollstöðvar 

fyrir hönd hans 

Staður og dagsetning. 

{og land) 

52 Ábyrgð tekur 
ekki til 

Lykili | 53 Ákvörðunartolistöð (og land) 

D EFTIRLIT BROTTFARARTOLLSTÖÐVAR 

Niðurstaða 

Innsigli, tala. 

auðkenni 

Frestur (dagsetning) 

Undirskrift 

Stimpill 54 Staður og dagsetning. 

Undirskrift og nafn skýrslugjafa/umboðsaðila. 
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E EFTIRLIT SENDINGAR-/ÚTFLUTNINGSTOLLSTÖÐVAR 

TO1b
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A SENDINGAR-/ÚTFLUTNINGSTOLLSTÖÐ 

ÍSLAND 1 SKÝRSLA 
2 Sendandi/Útflytjandi nr | 
— | 

1 
(| ER 

3 Eyðublöð 4 Hleðsluskrár 

5 Vöruliðir 6 Stykkjatala Í 7 Tilvísunarnúmer 

| | 
| 

8 Viðtakandi nr 9 Ábyrgðaraðili greiðslu nr. 

10 Fyrsta ákvörð-| 11 Viðskiotaland ; 13 S.LS. 
unarland | 

14 Skýrslugjafi/Umboðsaðili nr 15 Sendingarland/Ltflutningsland 15 C Lykill send-/útfi.!. | Lykill ákv lands 

} | 

a| (bj 
16 Upprunaland 17 Ákvörðunar and 

18 Auðkenni og þjóðerni flutningsfars við brottför 19 Gámui 20 Afhendingarskilmálar 

21 Auðkenni og þjóðerni virks flutningsfars við flutning yfir landamæri 22 Mynt og heildarfjárhæð reiknings 

| 
| 23 Gengi 

| 
| 24 Tegund „sl 

1 
25 

innanlands 

| 
F ir 
am 

28 Fjármála- og bankaupplýsingar 

RD
 

| 
Ei

nt
ak

 
ha
gs
to
fu
 
se

nd
in

ga
rl

an
ds

/ú
tf

lu
tn

in
gs

la
nd

s 
|
=
 

29 Útflutningstollstöð 30 Geymslustaður vöru 

31 Stykki og 
vörulýsing 

Merki og númer - Gámanr. - Tala og tegund 32 Vörutiður| 33 Vörunúmer 
| | 

| 
2 

34 Lykill upprunalands 

| 

35 Þyngd brúttó (kg) 

37 TOLLMEÐFERÐ 38 Þyngd nettó (kg) 39 Kvótar 

40 Heildarskýrsla/Fyrra skjal 

í 41 Magn í annari einingu 

44 Viðbótar- 
upplýsingar“ 

Framlögð 
skjöl/ 

Vottorð og 

leyfi 

| A 
Vö-lykil 

46 Hagskýrsluverð 

47 Útreikningur Tegund | Gjaldstofn | Fjárhæð gjalds 
gjalda 

48 Greiðslufrestur T 

| 
49 Auðkenni vörugeymslu 

Samtals. 

| 

| 
i 

B REIKNINGSLEGAR UPPLÝSINGAR 

51 Fyrirhugaðar 
umflutnings- 

tollstöðvar 
(og lang) 

50 Ábyrgðaraðili nr 

fyrir hönd hans 

Staður og dagsetning. 

Undirskrift | C BROTTFARARTÖLLSTÖÐ 

52 Ábyrgð tekur 
ekki til 

Lykill 
1 

53 Ákvörðunartollstöð (og land) 

D EFTIRLIT BROTTFARARTOLLSTÖÐVAR 

Niðurstaða 

Innsigli. tala: 

auðkenni 

Frestur (dagsetning) 

Undirskrift. 

Stimpill 54 Sta ur og dagsetning 

Undirskrift og nafn skýrslugjafa/umboðsaðila
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A SENDINGAR-/ÚTFLUTNINGSTOLLSTÖÐ 

ÍSLAND 1 SKÝRSLA 
2 Sendandi/Útflytjandi nr 

30 
3 Eyðublöð | 4 Hleðsluskrár 

5 Vöruliðir 6 Stykkjatala 7 Tilvísunarnúmer 

L 
8 Viðtakandi nr 9 Ábyrgðaraðili greiðslu nr 

10 Fyrsta ákvórð-| 11 Viðskiptaand ' 138SLS 
unarland | 

| 

14 Skýrslugjafi/Umboðsaðili nr. 15 Sendingarland/Utflutnings!and 7 Lykill ákv.iands 15 C. Lykill send-/útfl.l. | 

a| lb, a 
| 

i bj 
16 Upprunaland 17 Ákvörðunarland 

Ei
nt

ak
 
se

nd
an

da
/ú

tf
ly

tj
an

da
 

18 Auðkenni og þjóðerni flutningsfars við brottför 19 Gámu 20 Afhendingarskilmálar 

21 Auðkenni og þjóðerni virks flutningsfars við flutning yfir landamæri 22 Mynt og heildarfjárhæð reiknings T 23 Gengi 21 
| 
| 

4 Tegund 

1 
25 f ir | 26F 2 

laða! | innanlands 
28 Fjármála- og bankaupplýsingar 

28 Útflutningstollstöð 30 Geymslustaður vöru 

3 
31 Stykki og Merki og numer - Gámanr. — Tala og tegund 32 Vöruliður| 33 Vörunumer , ; 

vörulysing nr. | | | | | LL 
34 Lykill upprunalands { 35 Þyngd b:úttó (kg) 

| HINN 
| 

37 TOLLMEÐFERÐ| 38 Þyngd nettó (kg) 39 Kvótar 

, | 
| { 40 Heildarskýrsla/Fyrra skjal 

| Í 41 Magn Í annarri einingu 
| 

44 Viðbótar- | 
upplýsingar“ 
Framlögð Vu-lykill 
skjöl/ 
Vottorð og 
leyfi 46 Hagskýrsluverð 

47 Útreikningur | Tegund } Gjaldstofn Taxti Í Fjárhæð gjalds Jom | 48 Greiðslufrestur T 49 Auðkenni vörugeymslu 

gjalda F Í i T 

; | |! | 
| | 1 OTTI REIKNINGSLEGAR UPPLÝSINGAR 

| 
| | RN 
| | | 
| | 

| | 1 | || { { Í 
{ | { il 
| | il 

| | | 

|| í 

ll | { 
| | Í 

1 
Samtals. | nn N = 

| 50 Ábyrgðaraðili nr Undirskrift ! C BROTTFARARTOLLSTÖÐ 

| 
{ 

51 Fyrirhugaðar | fyrir höna hans 
umtlutnings- 
tollstöðvar I Staður og dagsetning: ið R 

(ogland) ; 7 í 

| | { 
Í | - 

52 Ábyrgð tekur Lykill | 53 Ákvörðunartolistöð (og land) 
ekki til | 

D EFTIRLIT BROTTFARARTÖLLSTÖÐVAR Stimpill 54 Staður og dagsetning 

Niðurstaða 

innsigli. tala: 

auðkenni 

Frestur (dagsetning) 

Undirskrift. 

Undirskrift og nafn skyrslugjafa/umboðsaðila
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A SENDINGAR-/ÚTFLUTNINGSTOLLSTÖÐ 

ÍSLAND 1 SKÝRSLA 
2 Sendandi/Útflytjandi nr | 

4) |. (Si 
3 Eyðublöð 4 Hleðsluskrár 

| 
5 Vöruliðir 6 Stykkjatala 

8 Viðtakandi nr. 
ATHUGIÐ 

Þegar þetta eintak er eingöngu notað til að staðfest 

FLUTTAR SAMKVÆMT BANDALAGSREGLUM UM 

14 Skýrslugjafi/Umboðsaðili nr. 15 Sendingarland/Útflutningsland | 

ta BANDALAGSRÉTTINDI VARA SEM EKKI ERU 

UMFLUTNING þarf aðeins að veita upplýsingar í 

Þeim tilgangi í reit 1, 2.3. 5, 14. 31. 32, 35. 54, og þar . m við á, 4. 33. 38. 40 og 44 

| 
l 

17 Ákvörðunarland 

Ei
nt

ak
 
ák

vö
rð

un
ar

to
ll

st
öð

va
r 

18 Auðkenni og þjóðerni flutningsfars við brottför 19 Gámu 

21 Auðkenni og þjóðerni virks flutningsfars við flutning yfir landamæri 

25 Flutningsmáti yfir Í | 27 Hleðslustaður 
landamæri | | 

| | 

31 Stykki Gg Merki og númer - Gámanr - Tala og tegund 32 Vöruliður| 33 Vörunúmer 
vörulýsing | nr. | 

35 Þyngd brú:tó (ka) 

i 
{ | 38 Þyngd nettó (kg) 

{ 40 Heildarskýrsla/Fyrra skjal 

í 

44 Viðbótar- ; 
upplysingar! | 

Framlögð ;} 
Vu-lykili 

skjöi/ | 
Vottorð og } 

leyfi | 

55 Umhleðslur | Staður og land Staður og land 

Auðk. og þjóðe. nýs flutningsfars Auðk og þjóðe. nýs flutningsfars 

| Gamar| | (1) Auðkenni nýs gáms: sámaf | (1) Auðkenni nýs gáms: 

| (0) Setjið 1 ef JÁ eða 0 ef NEI (1) Setjið í ef JÁ eða 0 ef NEI 

F STAÐFESTING' Ny innsigli, tala auðkenni 1 Ný innsigli tala auðkenni 

ÞAR TI | BERRK | Undirskrift Stimpill í Undirskrift Stimpill 

YFIRVALDA Í 

50 Ábyrgðaraðii nr Undirskrift ' C BROTTFARARTOLLSTÖÐ 

51 Fyrirhugaðar fyrir hönd hans 
tnings- 

ri Staður og dagsetning 

(ogland) | | | 

| | | | 
L | | MR | 

52 Ábyrgð tekur 
ekki tl 

Lykill | 53 Ákvörðunartol lístöð (og land) 

0 EFTIRLIT BROTTFARARTÖLLSTÖÐVAR 

Niðurstaða 

innsigli, tala. 

auðkenni 

Frestur (dagsetning) 

Undirskrift: 

Stimpill 54 Staður og dagsetning. 

Undirskrift og nafn skyrslugjafa/umboðsaðila
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56 Önnur atvik við flutning G STAÐFESTING ÞAR TIL BÆRRA YFIRVALDA 

Nánari upplýsingar og ráðstafanir 

H EFTIRLIT EFTIR Á (Þegar þetta eintak er notað til að staðfesta bandalagsréttindi vara) 

BEIÐNI UM SANNPRÓFUN NIÐURSTAÐA SANNPRÓFUNAR 

Óskað er sannprófunar hvort skjal þetta sé ófalsað og efnislega rétt Skjal þetta) 

EÐ er staðfest af nefndri tollstöð og upplýsingar í því eru réttar 

ll uppfyllir ekki sett skilyrði um gildi og efni (sjá athugasemdir að neðan) 

Staður og dagsetning Staður og dagsetning 

Undirskrift: Stimpill: Undirskrift: Stímpili 

Athugasemdir 

" Setjið þar sem við á 

í EFTIRLIT ÁKVÖRÐUNARTOLLSTÖÐVAR (bandalagsumflutningur) 

Komudagur: Eintak nr. 5 endursent 

Eftirlit með innsiglum: hinn 

Athugasemdir. eftir skráningu 

Nr 

Undirskrift Stimpill 

TO4b



Nr. 23 142 20. nóvember 1987 

ÍSLAND 1 SKÝRSLA 
2 Sendandi/Útflytjandi nr | 
— 

' 
Li 

3 Eyðublöð 4 Hleðsluskrár 

5 Vöruliðir — | 6 Stykkjatala | 
| 

| | 
8 Viðtakandi nr. 

15 Sendingarland/Útflutningsland 

17 Ákvörðunarland 

Cr
 

| 
Ei
nt
ak
 
se
m 

en
du
rs
en
di
st
 

- 
ba
nd
al
ag
su
mf
lu
tn
in
gu
r 

J
a
 

18 Auðkenni og þjóðerni flutningsfars við brottför 19 Gámu ti an 

émorpenéo eig Return to; 

21 Auðkenni og þjóðerni virks flutningsfars við flutning yfir landamæri Renvoyer á Rinviare a 

| Terugzenden aan: Devolver a 

25 Flutningsmáti yfir | T 27 Hleðslustaður 
landamæri} | 

| l 

31 Stykki og Merki og númer - Gámanr. - Tala og tegund 32 Vöruliður| 33 Vörunúmer 

vörulýsing l nr. 

35 Þyngd brúttó !kg) 

38 Þyngd nettó (kg) 

40 Heildarskýrsla/Fyrra skjal 

44 Viðbótar- í 
upplýsingar/ 

Framlögð Vu-lykil 
skjöl/ 

Vottorð og 
leyfi 

55 Umhleðslur | Staður og land: Staður og land. 

Auðk. og þjóðe. nýs flutningsfars. Auðk. og þjóðe. nýs flutningsfars 

Gámar | (1) Auðkenni nýs gáms: Gámar | (1) Auðkenni nýs gáms 

(1) Setjið 1 ef JÁ eða 0 ef NEI (1) Setjið 1 ef JÁ eða O ef NEI 

F STAÐFESTING| Ný innsigli, tala auðkenni Ný innsigli; tala auðkenni 

ÞAR TIL Undirskrift. Stimpill Undirskrift Stimpill 

YFIRVALDA 

Í 50 Ábyrgðaraðili nr Undirskrift C BROTTFARARTOLLSTÖÐ 

51 Fyrirhugaðar fyrir hönd hans 

umflutnings-| 
folistöðvar | Staður ng dagsetning a - - rn 

(ogland) | | | | 

| | | | 
| | | | 

52 Ábyrgð tekur Lykill | 53 Ákvörðunartollstöð (og land) 
ekki til 

0 EFTIRLIT BROTTFARARTÖLLSTÖÐVAR Stimpili 

Niðurstaða: 

Innsigli, tala 

auðkenni 

Frestur (dagsetning) 

Undirskrift
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56 Önnur atvik við flutning 
Nánari upplýsingar og ráðstafanir 

G STAÐFESTING ÞAR TIL BÆRRA YFIRVALDA 

1 EFTIRLIT ÁKVÖRÐUNARTOLLSTÖÐVAR (bandalagsumflutningur) 

(nafn og land) undir nr. 

hefur verið afhent og ekkert óeðlilegt komið í ljós til þessa varðandi sendingu þá sem skjalið tekur til 

Dagsetning: Undirskritt: 

TO5b 

Komudagur: Eintak nr. 5 endursent 

Eftirlit með innsiglum: hinn 

eftir skráningu 
Athugasemdir. 

Nr 

Undirskrift: Stimpill: 

BANDALAGSUMFLUTNINGUR - KVITTUN (Útfyllist af við i áður en ísað er við á tollstöð) 

Hér með staðfestist að skjal þetta .......................... 0. gefið út af tollstöð Stimpill ákvörðunar- 

tollstöðvar: 
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A ÁKVÖRÐUNARTOLLSTÖÐ 

ÍSLAND T SKÝRSLA 
6 2 Sendandi/Útflytiandi nr. 

hn | 
3 Eyðublöð =} 4 Hleðsluskrár 

5 Vöruliðir 6 Stykkjatala T Tilvísunarnúmer 

8 Viðtakandi nr. 9 Ábyrgðaraðili greiðslu nr. 

10 Síðasta send- {11 Viðskipta, | 12 Verðmætisupplýsingar 18SLS. 
ingarlan frami 

g | | 
= 14 Skýrslugjafi/Umboðsaðili nr. 15 Sendingarland/Útflutningsland 15 C. Lykill send-/útfi.i. } 17 Lykill ákv.lands 

|: | s a) b/ al b) 
Ss 16 Uoprunaland 17 Ákvörðunarland 
= = 
= 
2 18 Auðkenni og þjóðerni flutningsfars við komu 18 Gámurf 20 Afhendingarskilmálar 

w ; 
4 21 Auðkenni og þjóðerni virks flutningsfars við flutning yfir landamæri 22 Mynt og heildarfjárhæð reiknings | 23 Gengi 24 Tegund viðskipta 

úi | | LI 
27 Afft yfir | 26t 

landamæri innanlands 
28 Fjármála- og bankaupplýsingar 

6 
29 Innflutningstollstöð 30 Geymslustaður vöru 

33 Vörunúmer 31 Stykki og Merki og númer - Gámanr. - Tala og tegund 32 Vöruiiður 

vörulýsing | nr. 

34 Lykill upprunalands þ 35 Þyngd brúttó (kg) 36 Íviinun 

b 

37 TOLLMEÐFERÐ 38 Þyngd nettó (kg) 39 Kvótar 

a 
40 Heildarskýrsla/Fyrra skjal 

41 Magn Í annarri einingu 42 Vöruverð #3 Va- 

 Viðbóur- þ“ 
upplýsingar/ 
Framiðgð Vurlykill 45 Umreikningsgrunnur 

skjöl/ 
Vottorð og sr 
leyfi 46 Hagskýrsluverð 

47 Útreikningur Tegund | Gjaldstofn Taxti Fjárhæð gjalds GM | 48 Greiðslufrestur 49 Auðkenni vörugeymslu 
gjalda 

B REIKNINGSLEGAR UPPLÝSINGAR 

Samtals: rn rn 
50 Ábyrgðaraðili nr. Undirskritt: Í 6 BROTTFARARTOLLSTÖÐ 

51 Fyrirhugaðar 
umflutnings- 

fyrir hönd hans 

tollstöðvar 
{og land) 

Staður og dagsetning: 

52 Ábyrgð tekur 
ekki til 

Lykill 53 Ákvörðunartollstöð (og land) 

# EFTIRLIT ÁKVÖRÐUNARTOLLSTÖÐVAR 54 Stai ur og dagsetning: 

Undirskrift og nafn skýrslugjafa/umboðsaðila:
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J EFTIRLIT ÁKVÖRÐUNARTOLLSTÖÐVAR 

TO6b 

C 10
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A ÁKVÖRÐUNARTOLLSTÖÐ 

15 C. Lykill send-/útfi./. | Lykill ákv.lands 

3) | | |; 
16 Upprunaland 17 Ákvörðunarland 

18 Auðkenni og þjóðerni flutningsfars við komu 19 Gámu 20 Afhendingarskilmálar 

ÍSLAND 1 SKÝRSLA 
2 Sendandi/Útflytjandi nr. 

þu 

a | 
3 Eyðubiðð 4 Hleðsluskrár 

i 
5 Vöruliðir 6 Stykkjatala 7 Tilvísunarnúmer 

S 
€ Í 8 Viðtakandi nr 9 Ábyrgðaraðili greiðslu nr 
4 
= 
a: 
s 
5 
> 
S 
2 10 Síðasta send- 11 Viðskipta! | 12 Verðmætisupplýsingar 13SLS. 
3 ingarlai frami. Í. 

3 7 
"S | 14 Skýrslugjafi/Umboðsaðili nr. 15 Sendingarland/Útflutningsland 

Á 
|= 
|} 
3 
3 
I} p: 
ES 
ui 

21 Auðkenni og þjóðerni virks flutningsfars við flutning yfir landamæri 22 Mynt og heildarfjárhæð reiknings T 23 Gengi 

{ 
Í 

|“ Tegund AN 

1 
25 F 27 After yfir 

landamæri innanlands 
28 Fjármála- og bankaupplýsingar 

29 Innflutningstollstöð 30 Geymslustaður vöru 

1 
31 Stykki og Merki og númer - Gámanr. — Tala og tegund 32 Vöruliður| 33 Vörunúmer j 

vörulýsing | nr | | | 

34 Lykill upprunalands | 35 Þyngd brúttó (kg) 36 Íviinun 

a 
37 TOLLMEÐFERÐ | 38 Þyngd nettó (kg) 39 Kvótar 

} 
L 

40 Heildarskýrsla/Fyrra skjal 

41 Magn Í annarri einingu | 42 Vöruverð 43 va- 

HÁ Viðbóar- | þ“ 
upplýsingar“ 
Framlögð Vu-lykill | 45 Umreikningsgrunnur 
skjöl/ 

Vottorð og 

leyti 46 Hagskýrsluverð 

41 Útreikningur | Tegund | Gjaldstofn Taxti Fjárhæð gjalds GM } 48 Greiðslufrestur | 49 Auðkenni vörugeymslu 
gjalda 

B REIKNINGSLEGAR UPPLÝSINGAR 

Samtals: rn 
50 Ábyrgðaraðili nr Undirskrift: C BROTTFARARTOLLSTÖÐ 

51 Fyrirhugaðar 
umflutnings- 
tollstöðvar 

fyrir hönd hans 

Staður og dagsetning 

{og land) 

52 Ábyrgð tekur 
ekki til 

Lykili | 53 Ákvörðunartollstöð (og land) 

J EFTIRLIT ÁKVÖRÐUNARTÖLLSTÖÐVAR 54 Staður og dagsetning: 

Undirskrift og nafn skýrslugjafaumboðsaðila 
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A ÁKVÖRÐUNARTOLLSTÖÐ 

ÍSLAND T SKÝRSLA 
8 2 Sendandi/Útflytjandi nr. 

3 Eyðublöð —| 4 Hleðsluskrár 

5 Vöruliðir 6 Stykkjatala | 7 Tilvísunarnúmer 

8 Viðtakandi nr. 9 Áðyrgðaraðili greiðslu nr 

S 10 Síðasta send- | 11 Viðskipta-/ | 12 Verðmætisupplýsingar | 19 SLS. 
s íngarlan framl. | 

S 
i | 

5 14 Skýrslugjafi/Umboðsaðili nr. 15 Sendingarland/Útflutningsland 15 C. Lykill send-/útfi.i | 17 Lykill ákv lands 

> a! Jb, aj jb 
= 16 Upprunaland 17 Ákvörðunarland 
. 
S 
kJ z 

18 Auðkenni og þjóðerni flutningsfars við komu 19 Gámurf 20 Afhendingarskilmálar 

21 Auðkenni og þjóðerni virks flutningsfars við flutning yfir landamæri 22 Mynt og heildarfjárhæð reiknings 1 23 Gengi |“ Tegund lan 

! | 

26 2 ! ir F ð Fjármála- 109 máti yf ingsmáti 28 Fjármála- og bankaupplýsingar 

8 29 Innflutningstollstöð 30 Geymslustaður vöru 

31 Stykki og Merki og númer - Gámanr. - Tala og tegund 32 Vöruliður! 33 Vörunúmer 1 
vörulýsing | nr | } 

34 Lykill upprunalands | 35 Þyngd brúttó (kg) | 36 Minun 

| 
37 TÖLLMEÐFERÐJ 38 Þyngd nettó (kg) 39 Kvótar 

| 40 Heildarskýrsla/Fyrra skjal 

41 Magn í annarri einingu 42 Vöruverð 43 Va- 

#4 Viðbótar- á 
upplýsingar/ 
Framlögð Vu-lykill 45 Umreikningsgrunnur 

skjöl/ 
Vottorð og 
leyfi | 46 Hagskýrsluverð 

| 

47 Útreikningur | Tegund | Gjaldstofn Taxti Fjárhæð gjalds |6M 48 Greiðslufrestur | 49 Auðkenni vörugeymslu 

gjalda | 
1 

| B REIKNINGSLEGAR UPPLÝSINGAR 

| 
l 

| 

Samtals. Í rn R 

50 Ábyrgðaraðili nr Undirskritt: C BROTTFARARTOLLSTÖÐ 

51 fyrirhugaðar fyrir hönd hans 

umflutnings- i 
tolstöðvar Staður og dagsetning. a 

(og land) 
; - 

| | 
L 

52 Ábyrgð tekur Lykill | 53 Ákvörðunartolistöð (og land) 
ekki til 

J EFTIRLIT ÁKVÖRÐUNARTOLLSTÖÐVAR 54 Staður og dagsetning 

Undirskrift og nafn skýrslugjafaíumboðsaðila 



Nr. 23 

2. viðbætir 

148 20. nóvember 1987 

Sýnishorn af eyðublaði samskjalsins samkvæmt lið 1 b) í 1. gr. II. viðauka 

A SENDINGAR-/ÚTFLUTNINGS-/ÁKVÖRÐUNARTOLLSTÖÐ 

ÍSLAND 1 SKÝRSLA 
2 SendandilÚtflytjandi nr | 

1 { 

1/6|) 
3 Eyðublöð 4 Hleðsluskrár 

“ 5 Vöruliðir 6 Stykkjatala 7 Tilvísunarnúmer 

=! 

Ss 
% 8 Viðtakandi nr 9 Ábyrgðaraðili greiðslu nr 
= 
E 
E Ss 
2 
= “ 

S = 10 Fyrsta ákv.i./ þ11 Viðskipta. | 12 Ve.u sætisupplýsingar 13SLS 
a (1 síð.send.|. framl | 
0 | 
S| | | 
S | 14 Skýrslugjafi/Umboðsaðili nr 15 Sendingarland/Útflutningsland 15 C. Lykill send-/útfi. | 17 Lykill ákv.lands 
|: 1 

o 
EI. a Í a) |bi 
S 16 Upprunaland 17 Ákvörðunarland 
| 

EÐ 
Ææ se | 18 Auðkenni og þjóðerni flutningstars við brottför/komu 19 Gámur 20 Afhendingarskilmálar 

S|S E | ER LJ kJ { 21 Auðkenni og þjóðerni virks flutningsfars við flutning yfir landamæri 22 Mynt og heildarfjárhæð reiknings 1 23 Gengi 24 Tegund viðskipta 
1 , | 

(25 ir Þ 26 27 aðu - ýsi 'nggmát yf | ingsmáti 28 Fjármála- og bankaupplýsingar 

3 5 ða 

116 | 
1 Stykki oG Merki og númer - Gámanr. - Tala og tegund 32 Vörulíður! 33 Vörunúmer í j 

vörulýsing nr ; | | 
| L i | 

34 Lykill upprunalands | 35 Þyngd brúttó (kg) 36 Ívilnun 

a 
37 TOLLMEÐFERÐ| 38 Þyngd nettó (kg) 39 Kvótar 

40 Heildarskýrsla/Fyrra skjal 

41 Magn Í annarri einingu | 42 Vöruverð 43 Va- 

44 Viðbótar- 
i | 

upplýsingar! | a 
Framlögð } Vu-lykill 45 Umreikningsgrunnur 

skjði | 

Vottorðog | 
leyfi { 46 Hagskýrsluverð 

47 Utreikningur { Tegund | Gjaldstofn i Taxti | Fjárhæð gjalds GM | 48 Greiðslufrestur 49 Auðkenni vörugeymslu 

gjaida | T { 

| | | | 8 REIKNINGSLEGAR UPPLÝSINGAR 

| | 
| | | | | | 
| | | 
| | Í 

| RN | | | | | 

| | 
Samtals: A — — 

50 Ábyrgðaraðili nr Undirskrift Í C BROTTFARARTOLLSTÖÐ 

yrirhugaðar fyrir hönd hans 
umflutnings- | 
fot Staður og dagsetning. 

{og landi 
; Fn ir — — — — 

| | | | | 
1 1 } | } 

52 Ábyrgð tekur Lykill | 53 Ákvörðunartollstöð (og land) 
ekki til 

DJ EFTIRLIT BROTTFARAR-/ÁKVÖRÐUNARTOLSTÖÐVAR Stimpili 54 Staður og dagsetning 

Niðurstaða 

Innsigli. tala 

auðkenni 

Frestur (dagsetning) 

Undirskrift 

Undirskrift og nafn skýrslugjafa/umboðsaðila 



20. nóvember 1987 149 Nr. 23 
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T16b
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ÍSLAND 

150 20. nóvember 1987 

A SENDINGAR-/ÚTFLUTNINGS-/ÁKVÖRÐUNARTOLLSTÖÐ 

1 SKÝRSLA 
2 Sendandi/Útflytjandi nr. | 

27} LJ 
3 Eyðublöð 4 Hleðsluskrár 

5 Vöruliðir 6 Stykkjatala | 7 Tilvísunarnúmer 

8 Viðtakandi nr 9 Ábyrgðaraðili greiðslu nr 

10 Fyrsta ákv / {11 Viðskipta 1 12 Verðmætisupplýsingar 13SLS. 
sið. send.I. raml.i. í 

14 Skyrslugjafi/Umboðsaðili nr. 15 Sendingarland/Útfiutningsland 15 C. Lykill TN Lykill ákv.lands 

a| Í a| Í 

16 Upprunaland 17 Ákvörðunarlaud 

18 Auðkenni og þjóðerni flutningsfars við brottför/komu ' Gámu Z0 Afhendingarskilmálar 

21 Auðkenni og þjóðerni virks flutningsfars við flutning yfir landamæri 

Ei
nt
ak
 
ha
gs
to
fu
 
se

nd
in

ga
rl

an
ds

/ú
tf

lu
tn

in
gs

la
nd

s 

22 Myrt og heildarfjárhæð reiknings T 23 Gengi |“ Tegund viðskipta 

1 1 

Ei
nt

ak
 
ha
gs
to
fu
 
ák

vö
rð

un
ar

la
nd

s 

2 yiir 
landamæri innanlands 

291 30 

7 
vöru 

LA
) 

28 Fjarmala- og bankaupplýsingar 

31 Stykki og Merki og numer - Gámanr. - Tala og tegund 32 Vöruliður' 33 Vörunúmer 1 
vörulýsing nr. ; | | 

| || 
34 Lykil! upprunalands | 35 Þyngd brúttó (kg) 36 Ívilnun 

þu 
; 37 TOLLMEÐFERÐ| 38 Þyngd nettó (kg) 39 Kvótar 

40 Heildarskýrsla/Fyrra skjal 

41 Magn Í annarri einingu T 42 Vöruverð 43 va 

Há Viðbðuar- yn 
upplýsingar" 
Framlögð Vu-lykill 45 Umreikningsgrunnur 

skjöl/ 
Vottorð og 
leyfi 46 Hagskýrsluverð 

L 
41 Utreikningur ! Tegund | Gjaldstofn Taxti | Fárhæð gjalds GM j 48 Greiðslufrestur T 49 Auðkenni vörugeymslu 

gjalca 1 
| 

| B REIKNINGSLEGAR UPPLÝSINGAR 

| 
| 

Samtals: a = a 
50 Ábyrgðaraðili nr Undirskrift 1 C BROTTFARARTOLLSTÖÐ 

51 Fyrirhugaðar fyrir hönd hans 
umflutnings- 
folstöðvar Staður og dagsetning = a a 

{og land) | j 

| 
Í 

52 Ábyrgð tekur Lykill | 53 Ákvörðunartollstöð (og land} 
ekki til 

D/J EFTIRLIT BROTTFARAR-/ÁKVÖRÐUNARTOLLSTÖÐVAR Stimpill 54 Staður og dagsetning: 

Niðurstaða. 

Innsigli, tala 

auðkenni 

Frestur (dagsetning). 

Undirskritt: 

Undirskrift og nafn skýrslugjafa/umboðsaðila.
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A SENDINGAR-/ÚTFLUTNINGS-/ÁKVÖRÐUNARTOLLSTÖÐ 

ÍSLAND 1 SKÝRSLA 
3 8 2 Sendandi/Útflytjandi nr 

3 Eyðublöð 4 Hleðsluskrár 

5 Vöruliðir 6 Stykkjatala 7 Tilvísunarnúmer 

Í 

8 Viðtakandi nr 9 Ábyrgðaraðili greiðslu nr 

S 
3 10 Fyrsta ákv.i./ {11 Viðskipta-/ | 12 Verðmætisupplýsingar 13 S.L.S. 
S síð. send. framl. % 

2 
Ss 14 Skýrslugjafi/Umboðsaðili nr. 15 Sendingarland/Útflutningsland 15 C. Lykill send-/útfi.i. | 17 Lykill ákv.lands 
3 } 
s|s al Ís, al | 
s|s 16 Upprunaland 17 Ákvörðu „arland 
S|s 
s|= 
3 5 18 Auðkenni og þjóðerni flutningsfars við brottför/komu 119 Gámurl 20 Afhendingarskilmálar 

= | = | | 
S(S 
Ee Ss 21 Auðkenni og þjóðerni virks flutningsfars við flutning yfir landamæri 22 Mynt og heildarfjárhæð reiknings | 23 Gengi | Tegund viðskipta 

mu | ú . | 1 
25 il ir F 27 - ý gsmáti yf Íslands 28 Fjármála- og bankaupplýsingar 

3 29 Útfii 30 vöru 

1 Stykki og Merki og númer - Gámanr. - Tala og tegund 32 Vöruliður| 33 Vörunúmer i | 
vörulýsing | nr. ' | | | 

| | 

34 Lykill upprunalands | 35 Þyngd brúttó (kg) T 36 /viínun 

a | 
37 TOLLMEÐFERÐJ 38 Þyngd nettó (kg) | 39 Kvótar 

i 
40 Heildarskýrsla/fyrra skjal 

41 Magn í annarri einingu | 42 Vöruverð 43 Va- 

4 Viðbótar- | | sl 
upplýsingar/ i 

Framlögð Vu-lykill 45 Umreikningsgrunnur 

skjöl/ 
Vottorð og 
leyfi 46 Hagskýrsluverð 

47 Útreikningur Tegund | Gjaldstofn Taxti Fjárhæð gjalds GM | 48 Greiðslufrestur | 49 Auðkenni vörugeymslu 
gjalda | 

á 1 
B REIKNINGSLEGAR UPPLÝSINGAR 

Samtals. 
50 Ábyrgðaraðili nr Undirskrit | C BROTTFARARTOLLSTÖÐ 

S1 Fyrirhugaðar fyrir hönd hans 
umtflutnings- 
tollstöðvar Staður og dagsetning: - 0 

{og land) N 

| 
| 

52 Ábyrgð tekur Lykill | 53 Ákvörðunartollstöð (og land) 
ekki til 

D/J EFTIRLIT BROTTFARAR-/ÁKVÖRÐUNARTOÖLLSTÖÐVAR Stimpill 54 Staður og dagsetning. 

Niðurstaða Undirskrift og nafn skýrslugjafa/umboðsaðila 

Innsigli, tala 

auðkenni: 

Frestur (dagsetning) 

Undirskrift: 
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ÍSLAND 

152 20. nóvember 1987 

A SENDINGAR-/ÚTFLUTNINGSTOLLSTÖÐ 

1 SKÝRSLA 

2 Sendandi/Útflytjandi nr 
=
 

(2
2)

 

| 
| 
| 

3 Eyðublöð | 4 Hleðsluskrár 

5 Vöruiðir | 6 Stykkjatala 

8 Viðtakandi nr. 
ATHUGIÐ 

Þegar þetta eintak er eingöngu notað til að staðfesta BANDALAGSRÉTTINDI VARA SEM EKKI ERU 

FLUTTAR SAMKVÆMT BANDALAGS, " SLUM UM UMFLUTNING þarf aðeins að veita upplýsingar í 

þeim tilgangi í reit 1, 2, 3, 5, 14, 31, 32. 35, 54, og þar sem við á, 4, 33, 38, 40 og 44 

14 Skýrslugjafi/Umboðsaðili nr 15 Sendingarland/ Útfutningsland 

17 Ákvörðunarland 

18 Auðkenni og þjóðerni flutningstars við brottför | Gámu 7 ti an 

| 

21 Auðkenni og þjóðerni virks flutningsfars við flutning yfir landamæri 

émorpenéo eig Return to. 

Renvoyer á: Rinviare a. 

| Terugzenden aan Devolver a 

Ei
nt

ak
 
se

m 
en
du
rs
en
di
st
 

— 
ba

nd
al

ag
su

mf
lu

tn
in

gu
r 

Ei
nt
ak
 
ák
vö
rð
un
ar
to
ll
st
öð
va
r 

25 Flutningsmáti yfir | T 27 Hleðslustaður 
landamæri 

Es
 

(5
1 

31 Stykkiug — | Merki og numer- Gámanr. - Tala og tegund 

vörulýsing 

32 Vöruliður| 33 Vörunúmer 
| ! 

35 Þyngd brúttó (kg) 

38 Þyngd nettó (kg 

40 Heildarskýrsla/Fyrra skjal 

44 Viðbótar- 
upplýsingar! 

Framlögð 
skjöl“ 

Vottorð og 
leyfi 

I 
55 Umhleðslur | Staður og land i Staður og land 

Auðk. og þjóðe. nýs flutningsfars | Auðk og þjóðe. nýs flutningsfars: 

Gámar | (1) Auðkenni nýs gáms: | Gámar) | (1) Auðkenni nýs gáms: 

(1) Setjið 1 ef JÁ eða 0 ef NEI | (0) Setið 1 ef JÁ eða 0 ef NEI 
F STAÐFESTING| Ný innsigli: tala auðkenni Ný innsigli; tala auðkenni 

ÞAR li 

BænnA { Undirskrift Stimpill | Undirskrift Stimpill 

YFIRVALDA | 
| 

50 Ábyrgðaraðili nr Undirskrift C BROTTFARARTOLLSTÖÐ 0 

51 Fyrirhugaðar | — fyrir hönd hans 
umtlutnings- 
tollstöðvar Staður og dagsetning. 

{og land) 

52 Ábyrgð tekur 
ekki til 

Lykill | 53 Ákvörðunartolistöð (og land) 

D EFTIRLIT BROTTFARARTÖLLSTÖÐVAR 

Niðurstaða 

Innsigli, tala. 

auðkenni. 

Frestur (dagsetning) 

Undirskrift. 

Stimpill 54 Staður og dagsetning. 

| Undirskrift og nafn skýrslugjafa/umboðsaðila 

| 

|
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56 Önnur atvik við flutning G STAÐFESTING ÞAR TIL BÆRRA YFIRVALDA 

Nánari upplýsingar og ráðstafanir 

H EFTIRLIT EFTIR Á (Þegar þetta eintak er notað til að staðfesta bandalagsréttindi vara) 

BEIÐNI UM SANNPRÓFUN NIÐURSTAÐA SANNPRÓFUNAR 

Óskað er sannprófunar hvort skjal þetta sé ófalsað og efnislega rétt Skjal þetta) 

EÐ) er staðfest af nefndri tollstöð og upplýsingar í því eru réttar 

EÐ) uppfyllir ekki sett skilyrði um gildi og efni (sjá athugasemdir að neðan) 

Staður og dagsetning: Staður og dagsetning 

Undirskrift: Stimpill: Undirskrift: Stimpill: 

Athugasemdir: 

" Setjið þar sem við á 

Í EFTIRLIT ÁKVÖRÐUNARTOLLSTÖÐVAR (bandalagsumflutningur) 

Komudagur: Eintak nr. 5 endursent 

Eftirlit með innsiglum: hinn 

Athugasemdir: eftir skráningu 

Nr. 

Undirskrift Stimpill: 

BANDALAGSUMFLUTNINGUR - KVITTUN (Útfyllist af vi áður en ísað er við rðunai öð) 

Hér með staðfestist að skjal þetta BERAANNANRÐRARRRRANARARANAAR Stimpill ákvörðunar- 

RANA sonna. nafn og land) undirnr. .... BR tollstöðvar. 

hefur verið afhent og ekkert óeðlilegt komið í ljós til þessa varðandi sendingu þá sem skjalið tekur til 

Dagsetning: Undirskrift: 

145b
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3. viðbætir 

Sýnishorn af eyðublaði framhaldsblaðsins samkvæmt lið 2 a) í 1. gr. II. viðauka 

A SENDINGAR-/ÚTFLUTNINGSTOLLSTÖÐ 

ÍSLAND 1 SKÝRSLA 
2 Sendandi/Útflytjandi nr. 

31 Stykki og Merki og númer — Gámanr. - Tala og tegund runúmer 
vörulýsing | nr. | | 

34 Lykill upprunalands | 35 Þyngd brúttó (kg) 

37 TOLLMEÐFERÐJ 38 Þyngd nettó (kg) 39 Kvótar 

40 Heildarskýrsla/Fyrra skjal 

41 Magn í annarri einingu 

44 Viðbótar- 
| upplýsingar/ = 

Framlögð v-tykili 
skjöl/ 

Vottorð og 
leyfi 46 Hagskyrsluverð 

31 Stykki og Merki og númer - Gámanr. - Tala og tegund 32 Vöruliður| 33 Vörunúmer 
vörulýsing | nr | | 

34 Lykill upprunalands | 35 Þyngd brúttó (kg) 

37 TOLLMEÐFERÐJ 38 Þyngd nettó (kg) 39 Kvótar 

40 Heildarskýrsla/Fyrra skjal 

41 Magn í annarri einingu 

44 Viðbótar- | 

upplýsingar/ -lykii 
Framlögð 

Vu-lykill 

skjöl/ 
Vottorð og 
leyfi 46 Hagskýrsluverð 

31 Stykki og Merki og númer — Gámanr. - Tala og tegund 32 Vöruliður| 33 Vörunúmer 
vörulýsing | nr | 

34 Lykill upprunalands | 35 Þyngd brúttó (kg) 

37 TOLLMEÐFERÐ | 38 Þyngd nettó (kg) 39 Kvótar 

40 Heildarskýrsla/Fyrra skjal 

41 Magn í annarri einingu 

44 Viðbótar- 
| 

upplýsingar/ W 

Framlögð Vu-lykill 
skjöl/ 
Vottorð oi 
leyfi 46 Hagskýrsluverð 

#7 Útreikningur | Tegund | Gjaldstofn Taxti Fjárhæð gjalds GM | Tegund | Gjaldstofn Taxti Fjárhæð gjalds GM 
gjalda | 

| 

Samtals vegna 1, vöruliðar. Samtals vegna 2. vöruliðar. 

Tegund | Gjaldstofn Taxti Fjárhæð gjalds GM | Tegund l Fjárhæð gjalds GM | — Samtals 

| 1 Eintak sendingarlands/ 
| útflutningslands 

I c BROTTFARARTÖLLSTÖÐ “ “ 

| 

l 

L Samtals vegna 3. vöruliðar: Alls: | 
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A SENDINGAR-/ÚTFLUTNINGSTOLLSTÖÐ 

ÍSLAND 1 SKÝRSLA 
2 Sendandi/Útfiytjandi nr 

31 Stykki og Merki og númer — Gámanr. — Tala og tegund 32 funúmer 
vörulýsing | nr. | 

34 Lykill upprunalands | 35 Þyngd brúttó (kg) 

37 TOLLMEÐFERÐ 38 Þyngd nettó (ko) 39 Kvótar 

40 Heildarskýrslartyrra skjal 

41 Magn Í annarri einingu 

44 Viðbótar- 
| 

upplýsingar/ lykil 
Framlögð veki 
skjöl/ 
Vottorð sr þi ar og 

lagskýrsluverð 

31 Stykki og Merki og númer — Gámanr. — Tala og tegund 32 Vöruliður| 33 Vörunúmer 
vörulýsing | nr. | 

34 Lykill upprunalands | 35 Þyngd brúttó (kg) 

37 TOLLMEÐFERÐ 38 Þyngd nettó (kg) 39 Kvótar 

40 Heildarskýrsla/Fyrra skjal 

41 Magn í annarri einingu 

4 Viðbótar- | 
upplýsingar/ ET 
Framlögð 

u-lykill 

skjöl/ 
Vottið0g or 
tyfi" . 46 Hagskýrsluverð 

31 Stykki og Merki og númer — Gámanr. - Tala og tegund 32 Vöruliður| 33 Vörunúmer 
vörulýsing | nr. | 

34 Lykill upprunalands { 35 Þyngd brúttó (kg) 

37 TOLLMEÐFERÐ} 38 Þyngd nettó (kg) 39 Kvótar 

40 Heildarskýrsla/Fyrra skjal 

41 Magn í annarri einingu 

44 Viðbótar- | 
upplýsingar“ yr 

Framlögð 
Vu-lykill 

skjöl/ 

tonorð (2 728 Hagskýrsluverð 

47 Útreikningur | Tegund | Gjaldstofn Taxti Fjárhæð gjalds GM | Tegund | Gjaldstofn Taxti Fjárhæð gjalds GM 
gjalda 

Samtals vegna 1. vöruliðar: Samtals vegna 2. vöruliðar: 

Tegund | Gjaldstofn Taxti Fjárhæð gjalds GM | Tegund | Fjárhæð gjalds GM | — Samíals 

Samtals vegna 3. vöruliðar Alls 

2 Eintak hagstofu sendingarlands/ 
úttlutningslands 

C BROTTFARARTOLLSTÖÐ
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A SENDINGAR-/ÚTFLUTNINGSTOLLSTÖÐ 

ÍSLAND TSKÝRSLA 
2 Sendandi/Útflytjandi Ar. 

- c BIS 

3 Eyðublöð | 3 

31 Stykki og Merki og númer - Gámanr. - Tala og tegund 32 Vöruliður runúmer 
vörulýsing | nr. | 

34 Lykill upprunalands { 35 Þyngd brúttó (kg) 

37 TOLLMEÐFERÐ 38 Þyngd nettó (kg) 39 Kvótar 

40 Heildarskýrsla/Fyrra skjal 

41 Magn í annarri einingu 

44 Viðbótar- 
| 

upplýsingar/ ii 

Framlögð 
Vu-lykill 

skjöl/ 

Vottorð og 
leyfi 46 Hagskýrsluverð 

31 Stykki og Merki og númer — Gámanr. - Tala og tegund 32 Vöruliður| 33 Vörunúmer 
vörulýsing | nr | 

34 Lykill upprunalands | 35 Þyngd brúttó (kg) 

37 TOLLMEÐFERÐ | 38 Þyngd nettó (kg) 39 Kvótar 

40 Heildarskýrsla/Fyrra skjal 

41 Magn í annarri einingu 

44 Viðbótar- 
| upplýsingar/ Ti 

Framlögð 
Vu-lykill 

skjöl/ 
Vottorð og - 
leyfi 46 Hagskýrsluverð 

31 Stykki og Merki og númer — Gámanr. - Tala og tegund 32 Vöruliður| 33 Vörunúmer 
vörulýsing | nr | 

Í L 
34 Lykill upprunalands | 35 Þyngd brúttó (kg) 

37 TOLLMEÐFERÐ | 38 Þyngd nettó (kg) 39 Kvótar 

40 Heildarskýrsla/Fyrra skjal 

41 Magn í annarri einingu |. 

44 Viðbótar- 
L 

upplýsingar/ lyki 
Framlögð 

Vu-lykill 

skjöl/ 
Vottorð o 
leyfi Q 46 Hagskýrsluverð 

47 Útreikningur Tegund | Gialdstofn Taxti Fjárhæð gjalds GM | Tegund | Gjaldstofn Taxti Fjárhæð gjalds GM 
gjalda 

Samtals vegna 1. vöruliðar: Samtals vegna 2. vöruliðar. 

Tegund | Gjaldstofn Taxti Fjárhæð gjalds GM | Tegund | Fjárhæð gjalds GM | — Samtals 

3 Eintak 
sendanda/úttlytjanda 

I c BROTTFARARTÖLLSTÖÐ “ 0 

l 

l 
Samtals vegna 3. vöruliðar: Als: | 
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ÍSLAND 
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A SENDINGAR-/ÚTFLUTNINGSTOLLSTÖÐ 

1 SKÝRSLA 

2 Sendandi/Útflytjandi nr. 

31 Stykki og Merki og númer — Gámanr. - Tala og tegund 
vörulýsing 

funúmer 

35 Þyngd brúttó (kg) 

38 Þyngd nettó (kg) 

40 Heildarskýrsla/Fyrra skjal 

44 Viðbótar- 
upplýsingar/ 

Framlögð 
skjöl/ 

Vottorð og 

leyfi 

Vu-lykill | 

31 Stykki og Merki og númer — Gámanr. - Tala og tegund 
vörulýsing 

32 Vöruliður 
| nr. 

33 Vörunúmer 

35 Þyngd brúttó (kg) 

38 Þyngd nettó (kg) 

40 Heildarskýrsla/Fyrra skjal 

44 Viðbótar- 
upplýsingar/ 

Framiðgð 
skjöl/ 

Vottorð og 

leyti 

31 Stykki og Merki og númer - Gámanr. - Tala og tegund 
vörulýsing 

32 Vöruliður 
l nr. 

33 Vörunúmer 

35 Þyngd brúttó (kg) 

38 Þyngd nettó (kg) 

40 Heildarskýrsla/Fyrra skjal 

44 Viðbótar- 
upplýsingar! 

Framlögð 
skjöl/ 

Vottorð og 
leyti 

4 Eintak 
ákvörðunartollstöðvar 

I C BROTTFARARTOLLSTÖÐ
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ÍSLAND 

158 

1 SKÝRSLA 

2 Sendandi/Útflytjandi nr. 

20. nóvember 1987 

A SENDINGAR-/ÚTFLUTNINGSTOLLSTÖÐ 

31 Stykki og 
vörulýsing 

Merki og númer - Gámanr. - Tala og tegund runúmer 

35 Þyngd brúttó (kg) 

38 Þyngd nettó (kg) 

40 Heildarskýrsia/Fyrra skjal 

44 Viðbótar- 

upplýsingar/ 
Framiðgð 

skjöl/ 
Vottorð og 
leyfi 

fi 
31 Stykki og 

vörulýsing 

Merki og númer — Gámanr. — Tala og tegund 32 Vöruliður 
|" 

33 Vörunúmer 

35 Þyngd brúttó (kg) 

38 Þyngd nettó (kg) 

40 Heildarskýrsla/Fyrra skjal 

#4 Viðbótar- 
upplýsingar/ Vurlykill | 

31 Stykki og 
vörulýsing 

Merki og númer - Gámanr. - Tala og tegund 32 Vöruliður 
| nr. 

33 Vörunúmer 

35 Þyngd brúttó (kg) 

38 Þyngd nettó (kg) 

40 Heildarskýrsla/Fyrra skjal 

44 Viðbótar- 
upplýsingar/ 
Framiögð 

skjöl/ 
Vottorð og 

leyfi 

Vu-lykill | 

9 Eintak sem endursendist - 
bandalagsumflutningur 
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A ÁKVÖRÐUNARTOLLSTÖÐ 

ÍSLAND 7 SKÝRSLA 
8 Viðtakandi nr. 

ÍR c BIS 

3 Eyðublöð 6 

31 Stykki og Merki og númer — Gámanr. — Tala og tegund (32 Vöruliður funúmer 
vörulýsing 

| nr. 

34 Lykill upprunalands | 35 Þyngd brúttó (kg) 36 vinun 

37 TOLLMEÐFERÐJ 38 Þyngd nettð (ko) 39 Kvótar 

40 Heildarskýrsla/Fy:.< skjal 

41 Magn Í annarri einingu 42 Vöruverð 43 Va- 
44 Viðbótar- lykill 

upplýsingar/ 
Framlögð 45 Umreikningsgrunnur 

skjöl/ 
VoO:0p þor 
leyfi Hagskyrsluverð 

31 Stykki og Merki og númer — Gámanr. — Tala og tegund 32 Vörulíður| 33 Vörunúmer 
vörulýsing 

| nr. 

34 Lykill upprunalands | 35 Þyngd brúttó (kg) 36 Ívilnun 

37 TOLLMEÐFERÐ| 38 Þyngd nettó íkg) 39 Kvótar 

40 Heildarskýrsla/Fyrra skjal 

41 Magn Í annarri einingu #2 Vöruverð 43 Va- 
44 Viðbótar- ykill 

talk u-lykill 45 Umreikningsgrunnur 

skjöl/ 

Vottorð og a 
leyfi 46 Hagskýrsluverð 

31 Stykki og Merki og númer — Gámanr. - Tala og tegund 32 Vöruliður| 33 Vörunúmer 
vörulýsing | nr | 

34 Lykill upprunalands | 35 Þyngd brúttó (kg) 36 /vilnun 

37 TOLLMEÐFERÐ| 38 Þyngd nettó (kg) 39 Kvótar 

40 Heildarskýrsla/Fyrra skjal 

41 Magn Í annarri einingu 42 Vöruverð 43 Va- 

44 Viðbótar- |“ 
upplýsingar/ W — 
Framlögð Vu-lykill 45 Umreikningsgrunnur 

skjöl/ 

Vottorð - 
leyfi 0 46 Hagskýrsluverð 

47 Útreikningur | Tegund | Gjaldstofn Taxti Fjárhæð gjalds GM | Tegund | Gjaldstofn Taxti Fjárhæð gjalds GM 
gjalda 

Samtals vegna 1. vöruliðar: Samtals vegna 2. vöruliðar: 

Tegund | Gjaldstofn Taxti Fjárhæð gjalds GM | Tegund | Fjárhæð gjalds GM | — Samtals 

6 Eintak 
ákvörðunarlands 

lg BRÓTTFARARTÖLLSTÖÐ 

| 

| 
Samtals vegna 3. vöruliðar: Alls: | 
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A ÁKVÖRÐUNARTOLLSTÖÐ 

ÍSLAND 1 SKÝRSLA 
8 Viðtakandi nr | 

Cc | BIS 

3 Eyðublöð 7 

31 Stykki og Merki og númer - Gámanr. € Tala og tegund 32 Vöruliður runúmer 
vörulýsing | nr | 

34 Lykill upprunalands | 35 Þyngd brúttó (kg) 36 Ívilnun 

37 TOLLMEÐFERÐ| 38 Þyngd nettó (kg) 39 Kvótar 

40 Heildarskýrsla/Fyrra skjal 

41 Magn í annarri einingu 42 Vöruverð 43 Va- 

Hykili 44 Viðbótar- lykill 

Famlto Vu-lykill 45 Umreikningsgrunnur 

skjöl/ 
Vott ei og 

46 Hagskýrsluverð 

31 Stykki og Merki og númer — Gámanr. - Tala og tegund 32 Vöruliður| 33 Vörunúmer 

vörulýsing nr 

| | 
34 Lykill upprunalands { 35 Þyngd brúttó (kg) 36 Ívilnun 

37 TOLLMEÐFERÐ| 38 Þyngd nettó (kg) 39 Kvótar 

40 Heildarskýrsla/Fyrra skjal 

41 Magn í annarri einingu 42 Vöruverð 43 Va- 

lykill 44 Viðbótar- ly! 

upplýsingar/ - Framlögð u-lykill 45 Umreikningsgrunnur 

skjöl! 

Vottorð o, 
leyfi #9 46 Hagskýrsluverð 

31 Stykki og Merki og númer — Gámarir. - Tala og tegund 32 Vöruliður! 33 Vörunúmer 

vörulýsing | ar. | { 

34 Lykill upprunalands | 35 Þyngd brúttó (kg) 36 Ívilnun 

37 TOLLMEÐFERÐ | 38 Þyngd nettó (kg) 39 Kvótar 

40 Heildarskýrsla/Fyrra skjal 

41 Magn í annarri einingu | 42 Vöruverð #3 va- 

{ lykill 44 Viðbótar- | | 

Fl Vu-lykill 45 Umreikningsgrunnur 

skjöl/ 
þvi og 

46 Hagskýrsluverð 

41 Útreikningur Tegund | Gjaldstofn Taxti Fjárhæð gjalds GM | Tegund | Gjaldstofn Taxti Fjárhæð gjalds GM 
gjalda 

Samtals vegna 1. vöruliðar. Samtals vegna 2. vöruliðar 

Tegund | Gijaldstofn Taxti Fjárhæð gjalds GM | Tegund | Fjárhæð gjalds GM | — Samtals 

7 Eintak hagstofu 
ákvörðunarlands 

Eg TTFARARTÖLLSTÖÐ “ 

| 

| 
Samtals vegna 3. vöruliðar: Alls: | 
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A ÁKVÖRÐUNARTOLLSTÖÐ 

ÍSLAND 1 SKÝRSLA 
8 Viðtakandi nr 

31 Stykki og Merki og númer - Gámanr. - Tala og tegund 32 funúmer | 
vörulýsing | nr | | 

Í ! 
34 Lykill upprunalands | 35 Þyngd brúttó (kg) 36 Ívilnun 

37 TOLLMEÐFEP í | 38 Þyngd nettó (kg) 39 Kvótar 

40 Heildarskýrsla/Fyrra skjal 

41 Magn í annarri einingu 42 Vöruverð 43 Va. 

44 Viðbótar- þyki 
upplýsingar/ SV - 
Framlögð Vu-lykill 45 Umreikningsgrunnur 

skjöl/ 

Vottorð og 
leyfi 46 Hagskyrsluverð 

31 Stykki og Merki og númer - Gámanr. - Tala og tegund (32 Vöruliður| 33 Vörunúmer N 
vörulýsing | nr „ í | 

34 Lykill upprunalands | 35 Þyngd brúttó (kg) | 36 Íviinun 

37 TOLLMEÐFERÐ| 38 Þyngá nettó (kg) 39 Kvótar 

40 HeildarskýrslaFyrra skjal 

| 41 Magn Í annarri einingu | 42 Vöruverð 43 va- 
kili 

44 Viðbótar- | | bi 
upplýsingar/ Framlögð Vu-lykill 45 Umreikningsgrunnur 

skjöl/ 
Vottorð og ———— 

leyfi 46 Hagskýrsluverð 

31 Stykki og Merki og númer - Gámanr. - Tala og tegund 32 Vöruliður! 33 Vörunúmer N ; 
vörulýsing | nr. | | 

34 Lykill upprunalands | 35 Þyngd brúttó (kg) | 36 vinun 

37 TOLLMEÐFERÐ | 38 Þyngd nettó (kg) | 39 Kvótar 

40 Heildarskýrsla/Fyrra skjal 

41 Magn í annarri einingu 42 Vöruverð 43 va- 

nt 
44 Viðbótar- 

| 

upplýsingar/ 7 n 
Framlögð Vu-lykill 45 Umreikningsgrunnur 

skjöl/ | 
Vottorð o1 
leyfi“ G { 46 Hagskýrsluverð 

| 

i 
47 Útreikningur | Tegund | Gijaldstofn Taxti Fjárhæð gjalds GM | Tegund ! Gjaldstofn Taxti Fjárhæð gjalds |GM 

gjalda | 
| 
| | 
| 

| 
| 
| 
| 

{ 
Samtals vegna 1. vöruliðar. Samtals vegna 2. vöruliðar' 

Tegund | Gjaldstofn Taxti Fjárhæð gjalds GM { Tegund } Fjárhæð gjalds GM | — Samtals 

8 Eintak 
viðtakanda 

* BROTTFARARTOLLSTÖÐ 

| 

| 

Samtals vegna 3. vöruliðar. Als: JJ 

C 11
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4. viðbætir 

Sýnishorn af eyðublaði framhaldsblaðsins samkvæmt lið 2 b) í 1. gr. II. viðauka 

A SENDINGAR-/ÚTFLUTNINGS-/ÁKVÖRÐUNARTOLLSTÖÐ 

ÍSLAND 1 SKÝRSLA 
2 Sendandi/Útflytjandi 8 Viðtakandi nr. 

Cc BIS 

il T Eyðublöð 16 

31 Stykki og Merki og númer - Gámanr. * Tala og tegund 32 Vöruliður runúmer 
vörulýsing nr. | 

| | 
34 Lykill upprunalands { 35 Þyngd brúttó (kg) 36 Ívilnun 

37 TOLLMEÐFERÐ | 38 Þyngd nettó (kg) 39 Kvótar 

40 Heildarskýrsla/Fyrra skjal 

41 Magn Í annarri einingu | 42 Vöruverð 43 Va- 

44 Viðbótar- 
lykill 

upplýsingar/ u 7 
Framlögð 

Vu-lykill 45 Umreikningsgrunnur 

skjöl/ 
Vottorð og 
leyfi 

46 Hagskyrsluverð 

31 Stykki 01 Merki og númer - Gámanr. - Tala og tegund 32 Vöruliður| 33 Vörunúmer lyki og, 
vórulýsing | ar , | 

34 Lykill upprunalands | 35 Þyngd brúttó (kg) 36 vinur 

37 TOLLMEÐFERÐ 38 Þyngd nettó (kg) 39 Kvótar 

40 Heildarskýrsla/Fyrra skjal 

41 Magn í annarri einingu | 42 Vöruverð 43 Va- 

44 Viðbótar- 
ál 

upplýsingar/ 
Framlögð 

Vu-lykili | 45 Umreikningsgrunnur 

skjöl/ 
Vottorð og 
leyfi 

46 Hagskýrsluverð 

31 Stykki og Merki og númer - Gámanr. - Tala og tegund 32 Vöruliður| 33 Vörunúmer 

vörulýsing 
| nr { 

34 Lykill upprunalands | 35 Þyngd brúttó (kg) 36 /vilnun 

37 TOLLMEÐFERÐ 38 Þyngd nettó (kg) 39 Kvótar 

40 Heildarskýrsla/Fyrra skjal 

41 Magn í annarri einingu — | 42 Vöruverð 43 Va- 
( 

44 Viðbótar- 
| lykil! 

upplýsingar/ 
W 

Framlögð Vu-lykill 45 Umreikningsgrunnur 

skjöl/ | 
ví I 
vl (16 Hagskyrsluverð 

47 Útreikningur | Tegund | Gjaldstofn Taxti | Fjárhæð gjalds {GM Tegund  Gjaldstofn | Taxti | Fjárhæð gjalds |6M 

gjalda Í 
| | 
| | 
| | | | 
| | 

| | 

Í | { 

Samtals vegna 1. vöruliðar- Samtals vegna 2. vöruliðar | 

Tegund | Gjaldstofn Taxti | Fjárhæð gjalds GM | Tegund Í Fjárhæð gjalds GM | — Samtals 
1 

{ | 1 Eintak sendingarlands/ 
| útflutningslands 

| Eintak 
| | 6 ákvörðunarlands 
{ km — — — — — — 

“ BROTTFARARTOLLSTÖÐ 

| | | | il | 
Samtals vegna 3. vöruliðar. | Alls Í | 
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A SENDINGAR-/ÚTFLUTNINGS-/ÁKVÖRÐUNARTOLLSTÖÐ 

ÍSLAND 1 SKÝRSLA 
2 Sendandi/Útflytjandi 8 Viðtakandi nr 

IR) C BIS 

3 Eyðublöð 7 

31 Stykki og Merki og númer — Gámanr. — Tala og tegund (32 Vöruliður funúmer 
vörulýsing | nr. 

34 Lykill upprunalands | 35 Þyngd brúttó (kg) 36 Íviinun 

37 TOLLMEÐFERÐ| 38 Þyngd nettó (kg) 39 Kvótar 

40 Heildarskýrsla/Fyrra <kjal 

41 Magn Í annarri einingu 42 Vöruverð 43 Vá 

44 Viðbótar- Váóáð 
upplýsingar/ Framiðgð Vu-lykiii T 45 Umnreikningsgrunnur 

skjöl/ 
Vottorð og 

leyfi 46 Hagskýrsluverð 

31 Stykki og Merki og númer — Gámanr. — Tala og tegund 32 Vöruliður| 33 Vörunúmer ; 

vörulýsing | nr. } 

34 Lykill upprunalands | 35 Þyngd brúttó (kg) 36 Íviinun 

37 TOLLMEÐFERÐ | 38 Þyngd nettó (kg) 39 Kvótar 
{ 

40 Heildarskyrsla/Fyrra skjal 

41 Magn í annarri einingu | 42 Vöruverð 43 Va- 

44 Viðbótar- 
| þ“ 

j ! Framiðgð Varlykiii 45 Umreikningsgrunnur 

skjöl/ 
Vottorð og 
leyfi 

46 Hagskýrsluverð 

31 Stykki og Merki og númer - Gámanr. - Tala og tegund 32 Vöruliður| 33 Vörunúmer N 

vörulýsing | nr. | | { | 
| í Í | 

34 Lykill upprunalands | 35 Þyngd brúttó (kg) | 36 Ívinun 
| 

37 TOLLMEÐFERÐ | 38 Þyngd nettó (kg) | 39 Kvótar 

| 
{ 40 Heildarskýrsla/Fyrra skjal 

Í 41 Magn í annarri einingu — | 42 Vöruverð 43 Va- 
{ lykill 

44 Viðbótar- | | | 
upplýsingar/ - 
Framlögð Vu-lykill | 45 Umreikningsgrunnur 

skjöl/ 
Vottorð og 
leyti 

46 Hagskýrsluverð 

47 Útreikningur | Tegund | Gialdstofn Taxti Fjárhæð gjalds GM Tegund | Gjaldstofn | Taxti } Fjárhæð gjalds |GM 

gjalda Í t Í 
| { | | 

| | | | 

| | 

| 

| | | 
| | 

| | | 
| | | 

Samtals vegna 1. vöruliðar: Samtals vegna 2. vöruliðar | 

Tegund | Gjaldstofn Taxti | Fjárhæð gjalds GM | Tegund | Fjárhæð gjalds GM | — Samtals 

2 Eintak hagstofu sendingarlands/ 
útflutningslands 

Eintak hagstofu 
7 ákvörðunarlands 

| 
Samtals vegna 3. vöruliðar' Alis: 

| 

I 

| 

J 

C BROTTFARARTOLLSTÖÐ



Nr. 23 164 20. nóvember 1987 

A SENDINGAR-/ÚTFLUTNINGS-/ÁKVÖRÐUNARTOLLSTÖÐ 

ÍSLAND 1 SKÝRSLA 
2 Sendandi/Útflytjandi 8 Viðtakandi nr 

NN Cc BIS 

3 Eyðublöð 3 8 

31 Stykki og Merki og númer - Gámanr. - Tala og tegund 32 Vöruliður funúmer 

vörulýsing * | nr. | 

34 Lykill upprunalands | 35 Þyngd brúttó (kg) 36 /vilnun 

37 TOLLMEÐFERÐ | 38 Þyngd nettó (kg) 39 Kvótar 

40 Heildarskýrsla/Fyrra skjal 

41 Magn í annarri einingu | 42 Vöruverð 43 Va 

44 Viðbótar- hykii 
upplýsingar/ - 
Framlögð Vu-lykill 45 Umreikningsgrunnur 

skjöl/ 

Vottorð og 
leyti 46 Hagskyrsluverð 

31 Stykki og | Merki og númer - Gámanr. - Talz og tegund 32 Vöruliðurj 33 Vörunúmer N 

vörulýsing | nr | | 
| 34 Lykill upprunalands | 35 Þyngd brúttó (kg) 36 Ívinun 

37 TOLLMEÐFERÐJ 38 Þyngd nettó (kg) 39 Kvótar 

40 Heildarskýrsla/Fyrra skjal 

41 Magn Í annarri einingu | 42 Vöruverð 43 Va- 

44 Viðbótar- | fáið 
lý já Framiögð Vu-lykill | 45 Umreikningsgrunnur 

skjöl/ 
Vottorð og 

ER 

leyfi 
46 Hagskýrsluverð 

31 Stykki og Merki og númer - Gámanr. - Tala og tegund 32 Vöruliður| 33 Vörunúmer | N 

vörulýsing nr | | 

| | i i 
34 Lykill upprunalands { 35 Þyngd brúttó (kg) | 36 Ívilnun 

; 
37 TOLLMEÐFERÐ | 38 Þyngd nettó (kg) 39 Kvótar 

40 Heildarskýrsia/Fyrra skjal 

41 Magn í annarri einingu | 42 Vöruverð 43 Va- 

lyki 
44 Viðbórar- | ál 
FRA Vurlykili | 45 Umreikningsgrunnur 

skjöl/ | 
| 

Vottorð 
leyti“ háð | 46 Hagskýrsluverð 

| 
47 Útreikningur | Tegund | Gjaldstofn Í Taxti Fjárhæð gjalds GM | Tegund | Gjaldstofn | Taxti | Fjárhæð gjalds GM 

gjalda T t T 

| | | 
| 
| 

Samtals vegna 1. vöruliðar. Samtals vegna 2. vöruliðar: 

Tegund | Gjaldstofn Taxti Fjárhæð gjalds GM | Tegund | Fjárhæð gjalds GM | — Samtals 

3 Eintak 
sendanda/útflytjanda 

Eintak 

8 viðtakanda 

| | * BROTTFARARTOLLSTÖÐ 

| | 
{ 
| | | 

Samtals vegna 3. vöruliðar | Alls: J 
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A SENDINGAR-/ÚTFLUTNINGSTOLLSTÖÐ 

ÍSLAND 1 SKÝRSLA 
2 Sendandi/Útflytjandi nr. 

c BIS 

3 Eyðublöð 5 

31 Stykki og Merki og númer - Gámanr. — Tala og tegund 32 Vöruliður funúmer 

vörulýsing | nr. 

35 Þyngd brúttó (kg) 

38 Þyngd nettó (kg) 

40 Heildarskýrsla/Fyrra skjal 

44 Viðbótar- 
upplýsingar/ 

Framlögð 
skjöl/ 

Vottorð og 
leyfi 

31 Stykki og Merki og númer — Gámanr. - Tala og tegund 32 Vöruliður| 33 Vörunúmer 
vörulýsing | nr 

35 Þyngd brúttó (kg) 

38 Þyngd nettó (kg) 

40 Heildarskýrsla/Fyrra skjal 

44 Viðbótar- 

upplýsingar/ 
Framlögð 
skjöl/ 

Vottorð og 

leyfi 
| 

3 Stykki og Merki og númer - Gámanr - Tala og tegund 32 Vöruliður| 33 Vörunúmer 

vörulýsing | nr | 

35 Þyngd brúttó (kg) 

38 Þyngd netð kg) 

40 Heildarskýrsla/Fyrra skjal 

44 Viðbótar- 

upplýsingar/ 

framlögð 
Vu-lykill 

skjöl 
Vottorð og 

— 

leyti 

4 Eintak ákvörðunar- 
tollstöðvar 

5 Eintak sem endursendist - 
bandalagsumtlutningur 

C BROTTFARARTOLLSTÖÐ 
1



Nr. 23 

II. VIÐAUKI 

Prentun, útfylling og notkun samskjalsins 

Prentun samskjalsins 

1. gr. 

1. Í öðrum tilvikum en þegar um skipta notkun 
eyðublaða samskjalsins er að ræða samkvæmt 3. 

viðbæti við viðauka þennan skulu eyðublöðin 
samanstanda af átta eintökum, 

a) annaðhvort sem sett átta samstæðra blaða í 

samræmi við sýnishornið í 1. viðbæti við 1. 

viðauka 
b) eða, sérstaklega við útgáfu með tölvuvæddri 

skýrsluvinnslu, sem tvö sett fjögurra sam- 

stæðra blaða, í samræmi við sýnishornið í 2. 

viðbæti við I. viðauka. 
2. Ef nauðsyn krefur má bæta við samskjalið 

með framhaldsblöðum, 

a) annað hvort sem setti átta samstæðra blaða í 

samræmi við sýnishornið í 3. viðbæti við 1. 
viðauka 

b) eða sem setti fjögurra samstæðra blaða í 

samræmi við sýnishornið í 4. viðbæti, 1. 

viðauka. 
3. Þrátt fyrir ákvæðið í 2. málsgrein skulu 

samningsaðilar eiga kost á að heimila ekki notk- 
un framhaldsblaða þegar tölvuvædd gagnavinnsla 

fer fram við útgáfu á slíkum skýrslum. 

4. Notendum skal heimilt að láta prenta eyðu- 

blöðin aðeins með þeim eintökum sýnishornsins í 
I. viðauka sem þeir þurfa við skýrslugjöf sína. 

5. Í horninu vinstra megin að ofan geta samn- 
ingsaðilar prentað auðkenni viðkomandi samn- 

ingsaðila. Þegar slík skjöl eru lögð fram hjá 
öðrum samningsaðila skal þetta auðkenni ekki 

koma í veg fyrir að skýrslan verði tekin gild. 

2.gr. 

1. Eyðublöðin skulu prentuð á sjálfafritandi 

skrifpappír sem vegi að minnsta kosti 40 grömm 

hver fermetri. Pappírinn skal vera nægilega 

ógagnsær til að áritun á aðra hlið hans hafi ekki 
áhirf á læsileika hinnar hliðarinnar og svo sterkur 
að hann rifni ekki eða krumpist auðveldlega við 
venjulega notkun. Pappírinn í öllum eintökunum 

skal vera hvítur. Þó skal vera grænn bakgrunnur á 
eintökum sem notuð eru við umflutning (1, 4, 5 

og 7) í reitum Í (nema miðhluta), 2,3,4,5,6,8, 
15, 17, 18, 19, 21, 25, 27, 31, 33 (fyrsta hluta reits 

vinstra megin) 35, 38, 40, 44, 50, 51, 52, 53, 55 og 

56. Áletrunin á eyðublöðin skal prentuð í græn- 

um lit. 

2. Í 1. viðbæti kemur fram á hvaða eintökum 
upplýsingarnar á eyðublöðunum eiga að afritast í 

gegn. Í 2. viðbæti kemur fram á hvaða eintökum 

20. nóvember 1987 

upplýsingarnar á framhaldsblaðinu eiga að afrit- 

ast í gegn. 

3. Stærð eyðublaðanna skal vera 210x297 

millimetrar með hámarksfráviki um 5 millimetra 

undir og 8 millimetra yfir lengd. 

4. Samningsaðilar geta krafist þess að eyðu- 
blöðin sýni nafn og aðsetur prentsmiðju eða 
merki sem þekkja má prentsmiðjuna af. 

Útfylling samskjalsins 

3.gr. 
1. Eyðublöðin skulu útfyllt í samræmi við 

útskýringarnar í 3. viðbæti. 
2. Þegar formsatriði eru uppfyllt með notkun 

tölvukerfa í almennings- eða einkaeign skulu þar 
til bær yfirvöld heimila þeim aðilum, er þess 

æskja, að setja undirskrift á vélrænan hátt í stað 

eiginhandarundirskriftar og nota við það lykla 
þar sem við á enda hafi slíkt sömu réttaráhrif og 
eiginhandarundirskrift. Þessa heimild skal ein- 

vörðungu veita ef tæknilegum og stjórnsýslu- 

legum skilyrðum þar til bærra yfirvalda er 

fullnægt. 
3. Þegar formsatriði eru uppfyllt með notkun 

tölvukerfa í almennings- eða einkaeign er prenta 
einnig skýrslurnar geta þar til bær yfirvöld heim- 

ilað beina staðfestingu þeirra kerfa á skýrslum 

sem þannig eru unnar í stað handvirkrar eða vél- 
rænnar notkunar tollstöðvarstimpils og undir- 
skriftar þar til bærs embættismanns. 

Notkun samskjalsins 

4.gr. 

Ákvæðin um notkun samskjalsins eru sett fram 

í 3. viðbæti. 

5. gr. 

1. Þegar samskjalið er notað samfellt við 
uppfyllingu formsatriða við útflutning, umflutn- 

ing og/eða innflutning skal hver sá aðili, sem 

tekur þátt í þeim viðskiptum aðeins vera ábyrgur 

með tilliti til upplýsinganna varðandi þá tollmeð- 
ferð sem hann bað um sem skýrslugjafi, 
ábyrgðaraðili eða umboðsaðili skýrslugjafa eða 
ábyrgðaraðila. 

2. Við framkvæmd 1. málsgreinar skal sá sem 

notar samskjalið sem hefur verið gefið út á fyrra 

stigi viðkomandi viðskipta, ganga úr skugga um 
réttmæti upplýsinganna í þeim reitum sem hann 

ber ábyrgð á áður en hann leggur fram skýrslu 
sína, svo og að þær eigi við viðkomandi vörur og 

umbeðna tollmeðferð, en jafnframt bæta þær ef 

nauðsyn krefur. 
3. Í þeim tilvikum, sem um er getið í 2. máls- 

grein, skal sá aðili, sem í hlut á, þegar í stað
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upplýsa tollyfirvald um misræmi sem kemur í ljós 
milli þeirra vara, sem um ræðir, og fyrirliggjandi 
upplýsinga. 

6.gr. 
1. Við útflutning á vörum af landsvæði samn- 

ingsaðila skal nota 1., 2. og 3. eintak í samræmi 
við sýnishornið í 1. viðbæti við I. viðauka eða 
eintök 1/6, 2/7 og 3/8 í samræmi við sýnishornið í 
2. viðbæti við I. viðauka. 

2. Við umflutning skal nota 1., 4., 5. og 7. 

eintak í samræmi við sýnishornið í 1. viðbæti við 
I. viðauka eða eintök 1/6, 2/7 og 4/5 (tvisvar) í 
samræmi við sýnishornið í 2. viðbæti við 1. 
viðauka. 

3. Við innflutning á vörum á landsvæði samn- 
ingsaðila skal nota 6., 7. og 8. eintak í samræmi 
við sýnishornið í 1. viðbæti við I. viðauka eða 
eintök 1/6, 2/7 og 3/8 í samræmi við sýnishornið í 

2. viðbæti við I. viðauka. 

Skýrslugjöf 

7. gr. 

1. Innan þeirra marka sem mælt er fyrir um í 3. 

gr. samningsins, verða nauðsynleg skjöl til inn- 
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flutnings á viðkomandi vörum samkvæmt umbeð- 
inni tollmeðferð að fylgja skýrslunum. 

2. Þegar lögð er fram á tollstöð, skýrsla, 
undirrituð af skýrslugjafa eða umboðsaðila hans, 
er þar með viðurkennt að hlutaðeigandi aðili 
leggur viðkomandi vöru fram til umbeðinnar 
tollmeðferðar og, þrátt fyrir að beita megi refsi- 

ákvæðum, skal það jafngilda því að gangast undir 
ábyrgð, samkvæmt gildandi reglum hjá samnings- 
aðilum, að því er varðar: 

— nákvæmni upplýsinganna sem veirtar eru Í 
skýrslunni, 

— áreiðanleika fylgiskjala og 
— uppfyllingu allra skyldna vegna innflutnings á 

viðkomandi vörum samkvæmt umbeðinni toll- 
meðferð. 

8.gr. 

Í þeim tilvikum er viðbótareintaka af samskjal- 
inu eða yfirlýsingu er þörf, geta viðkomandi 
aðilar notað viðbótarblöð eða ljósrit af því skjali 
eða skýrslu eftir því sem nauðsyn krefur. Þar til 
bær yfirvöld skulu taka þeim sem væru þau frum- 

skjöl að því tilskildu að gæði þeirra og læsileiki 

séu fullnægjandi að mati yfirvalda.
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1. viðbætir við Il. viðauka 

Upptalning á þeim eintökum eyðublaðanna sem nefnd eru í 1. og 3. viðbæti við I. viðauka þar sem 

upplýsingarnar eiga að afritast í gegn 

(1. eintak meðtalið) 

Reitur Reitur 

númer Eintök númer Eintök 

I. Reitir fyrir viðskiptaaðgerðir 

1 1til8 

nema miðhluti reits: 

1til3 

2 1til5') 3 1til8 

4 1til8 5 1til8 

6 1til8 7 1til3 

8 1til5') 9 1til3 

10 1til3 11 1til3 

12 - 13 1til3 

14 1til4 15 1til8 

15a 1til3 15b 1til3 

16 1,2,3,6,7og8 17 1til8 

17a 1til3 17b 1til3 

18 1til5' 19 1til5' 

20 1til3 21 1til5') 

22 1til3 23 1til3 

24 1til3 25 1til5') 

26 1til3 27 1til5') 

28 1til3 29 1til3 

30 1til3 31 1til8 

32 1til8 33 Hluti lengst til 
vinstri: 

1til8 

Annað: 

1til3 

34a 1til3 34b 1til3 

35 1til8 36 - 

37 1til3 38 1til8 

39 1til3 40 1til5') 

41 1til3 42 - 

43 - 44 1til5') 

45 - 46 1til3 

47 1til3 48 1til3 

49 1til3 50 1til8 

51 1til8 52 1til8 

53 1til8 54 1til4 

55 - 56 - 

II. Reitir fyrir stjórnvöld 

1til 4?) 

1til3 1til8?) 

1til4 - 

-
o
a
m
o
>
 

l
r
 

::
 

') Viðskiptaaðila skal undir engum kringumstæðum skylda til að fylla út þessa reiti á 5. og 7. eintaki við umflutning. 
?) Útflutningslandið má velja um hvort þessar upplýsingar koma fram á þeim eintökum sem tiltekin eru.
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2. viðbætir við ll. viðauka 

Upptalning á þeim eintökum eyðublaðanna sem nefnd eru í 2. og 4. viðbæti við I. viðauka þar sem 

upplýsingarnar eiga að afritast í gegn 

(1. samrit meðtalið) 

Reitur Reitur 

númer Eintök númer Eintök 

I. Reitir fyrir viðskiptaaðgerðir 

1 1til4 
nema miðhluti reits: 

1til3 

2 1til4 3 1til4 
4 1til4 5 1til4 
6 1til4 7 1til3 
8 ltil4 9 1til3 
10 1til3 11 1til3 
12 1til3 13 1til3 
14 1til4 15 1til4 
1Sa 1til3 15b 1til3 
16 1til3 17 ltil4 
17a 1til3 17b 1til3 
18 1til4 19 1til4 
20 1til3 21 1til4 
22 1til3 23 1til3 
24 1til3 25 1til4 
26 1til3 27 1til4 
28 1til3 29 ltil3 
30 1til3 3 1til4 
32 1til4 33 Hluti lengst til 

vinstri: 

1til4 
Annað: 

1til3 
ða 1til3 34b 1til3 
35 1til4 36 1til3 
37 1til3 38 1til4 
39 1til3 40 1til4 
41 1til3 42 1til3 
43 1til3 44 1til4 
45 1til3 46 1til3 
47 1til3 48 1til3 
49 1til3 50 1til4 
S1 1til4 52 1til4 
53 1til4 54 1til4 
55 - 56 - 

II. Reitir fyrir stjórnvöld 

A 1til4') 
B 1til3 C 1til4 
D/J 1til4 E/J - 
F - G - 
H - I - 
J - 

S) Útflutningslandið getur ákveðið hvort þessar upplýsingar skuli koma fram á þeim eintökum sem tiltekin eru.
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3. viðbætir við II. viðauka 

Útskýringar 
á notkun eyðublaða samskjalsins 

1. HLUTI 

A. Almenn lýsing 

Til eru ýmsir möguleikar á notkun eyðublað- 
anna og má flokka þá í tvennt: 
— fulla notkun kerfisins eða 
— skipta notkun. 

1. Full notkun 

Þetta á við þau tilvik þegar sá aðili, sem sinnir 
formsatriðum vegna útflutnings, notar eyðublað 
með eintökum sem þörf er á bæði vegna útflutn- 
ings og umflutnings, svo og vegna formsatriða í 
ákvörðunarlandinu. Eyðublaðið, sem notað er í 

þessum tilgangi, hefur átta eintök: 
— 1. eintak sem yfirvöld í útflutningslandinu eiga 

að halda eftir (formsatriði við útflutning og 
umflutning), 

— 2. eintak sem nota á við hagskýrslugerð í út- 
flutningslandinu; 

— 3. eintak sem útflytjandinn fær afhent þegar 
tollyfirvöld hafa stimplað það; 

— 4. eintak sem tollstöð í ákvörðunarlandi á að 
halda eftir við umflutning; 

— 5. eintak sem er endursendingareintak við um- 
flutning; 

— 6. eintak sem yfirvöld í ákvörðunarlandinu eiga 
að halda eftir vegna formsatiða við innflutning; 

—- 7. eintak sem nota á við hagskýrslugerð í 
ákvörðunarlandinu (vegna formsatriða við um- 
flutning og innflutning); 

- 8. eintak sem viðtakandinn fær afhent þegar 

tollyfirvöld hafa stimplað það. 

(Stjórnvöld geta notað 2. og 7. eintak á annan 
hátt eftir þörfum samningsaðila). 

Eyðublaðið samanstendur því af átta eintökum. 

Hin þrjú fyrstu tengjast formsatriðum sem upp- 
fylla þarf í útflutningslandinu en hin fimm síðari 

eru notuð vegna formsatriða sem uppfylla þar í 
ákvörðunarlandinu. 

Hvert sett átta eintaka er hannað þannig að 

útflytjandi eða ábyrgðaraðili getur, þar sem reit- 
irnir verða að bera sams konar upplýsingar í 
löndunum sem í hlut eiga, fært þær beint inn á 1. 

eintak og munu þær afritast sjálfkrafa á öll eintök- 

in. Sé þó ekki ætlunin af einhverri ástæðu að 

upplýsingar berist frá einu landi til annars (t.d. 
vegna verndunar viðskiptaleyndarmála eða þess 
að inntak upplýsinganna er ólíkt í útflutnings- og 
ákvörðunarlandinu) þá er séð til þess að þær 
upplýsingar afritist aðeins á þau eintök sem notuð 
eru í útflutningslandinu. 
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Ef nota á sama reitinn en hann á að bera aðrar 
upplýsingar í ákvörðunarlandinu þarf að nota 
kalkipappír til að afrita þær á 6.-8. eintak. 

Þó er mögulegt, sérstaklega þar sem skýrslu- 

vinnsla fer fram í tölvum, að nota ekki átta eintaka 

eyðublöðin sem nefnd eru hér að framan heldur 
tvö fjögurra eintaka eyðublöð og mundi hvert 
eintak þá geta gegnt tvöföldu hlutverki: 1/6, 2/7, 3/ 
8 og 4/5; fyrra settið mundi þá samsvara, að því er 
varðar þær upplýsingar sem það á að gefa, 1.-4. 
eintaki hér að framan og hið síðara 5.-8. eintaki. Í 

því tilviki verður að sýna á báðum fjögurra eintaka 

eyðublöðunum númer notaðra eintaka með því að 
útmá númer ónotaðra eintaka í jaðri eyðublaðs- 
ins. 

Hvert sett fjögurra eintaka, sem að ofan er lýst, 
er hannað þannig að þær upplýsingar, sem þurfa 
að koma fram á mörgum eintökum, afritist vegna 

efnafræðilegrar verkunar á pappírnum. 

2. Skipt notkun 
Hér er átt við þau tilvik þegar sá aðili, sem í hlut á, 
æskir ekki að nota allt settið sem lýst er í 1. tölulið 
hér að framan. Hann getur þá á hverju stigi 
vöruviðskipta milli samningsaðila (við útflutning, 
umflutning eða innflutning) notað þau eintök 

skýrslunnar sem þörf er á til þess að uppfylla 
formsatriði á því stigi einvörðungu. 

Ýmsar mismunandi samsetningar eru þannig 

mögulegar í skiptri notkun þar sem númerin á 

téðum eintökum eru þau sömu og hafa þegar verið 
nefnd í 1. tölulið hér að framan. 

T.d. væru eftirfarandi samsetningar mögulegar: 
— einvörðungu útflutningur: 1., 2. og 3. eintak 
— útflutningur og umflutningur:1.,2.,3.,4.,5. og 

7. eintak 
— útflutningur oginnflutningur :1.,2.,3.,6.,7. og 

8. eintak 

— einvörðungu umflutningur: Í., 4., S. og 7. ein- 

tak 
— umflutningur og innflutningur: 1., 4., 5., 6., 7. 

og 8. eintak 
— einvörðungu innflutningur: 6., 7. og 8. eintak. 

Þessu til viðbótar eru tilvik þar sem nauðsynlegt 

er að færa sönnur á bandalagsréttindi vara þeirra, 
sem um ræðir, á ákvörðunarstað, þó að umflutn- 

ingur hafi ekki átt sér stað. Þá er nauðsynlegt að 

nota eintakið, sem til þessara nota er ætlað (4. 
eintak), annaðhvort eitt og sér eða með einhverju 
settinu hér að framan. Þegar reglur bandalagsins 

krefjast þess að skjalið, sem sannar bandalagsrétt- 

indi varanna, sé lagt fram í þríriti verður að leggja 
fram önnur eftirrit eða ljósrit af 4. eintaki.
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B. Nauðsynlegar upplýsingar 

Eyðublöðin, sem um ræðir, hafa að geyma allar 
þær upplýsingar sem samningsaðilar kunna að 
krefjast. Skylt er að fylla út tiltekna reiti en aðra 
þarf aðeins að fylla út sé þess óskað af landinu þar 

sem formsatriði eru uppfyllt. Að þessu leyti ber að 
fylgja náið þeim hluta þessa samnings sem fjallar 

um útfyllingu hinna ýmsu reita. 
Að óhnekktri beitingu einfaldari aðferða er 

hámarksfjöldi reita, sem fylla má út á hverju stigi 
viðskipta milli samningsaðila, að meðtöldum þeim 
sem eru nauðsynlegir við framkvæmd sérstakrar 
löggjafar, þó sem hér segir: 
— formsatriði við útflutning: reitir 1,2,3,4,5, 6, 

1,8,9,10,11,13,14, 15, 1Sa, 15b, 16, 17, 17a, 
18, 19, 20,21,22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 
31,32,33,34a,34b,35, 37, 38, 39, 40, 41, 44,46, 
47, 48, 49, 54; 

— formsatriði við umflutning: reitir 1 ( nema mið- 
hluti reits),2,3,4,5,6,8,15, 17, 18,19,21,25, 
27,31,32,33 (fremsti hluti reits), 35, 38, 40, 44, 
50, 51, 52, 53, 55, 56 (reitir með grænan bak- 

grunn); 
— formsatriði við innflutning : reitir 1,2,3,4,5,6, 

7,8,9, 10, 11, 12,13, 14, 15, 1Sa, 16, 17, 17a, 
17b,18,19,20,21,22,23,24,25, 26, 27, 28, 29, 
30,31,32,33, 34a, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 
43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 54; 

— sönnun á bandalagsréttindum varanna ( T2L): 
reitir Í (nema miðhluti),2,3,4,5,14,31,32,33, 

35, 38, 40, 44, 54. 

C. Leiðbeiningar um notkun eyðublaðsins 

Í öllum tilvikum, þar sem eyðublaðasettið, sem 
notað er, hefur a.m.k. eitt eintak sem nota má í 

öðru landi en það var fyllt út í, verður að fylla 
eyðublöðin út með ritvél eða á annan vélrænan 
hátt. Til að auðvelda útfyllingu á ritvél er best að 
þræða eyðublaðið þannig í að fyrsti stafurinn, sem 
á að koma í reit 2, lendi í stillireitnum í horninu 

efst til vinstri. 

Þegar öll eintökin í settinu, sem notað er, eru 

ætluð til notkunar í sama landinu má einnig fylla 

þau út með penna, í upphafsstöfum, enda sé það 

heimilt í viðkomandi landi. Hið sama á við um 

upplýsingarnar sem gefa ber á eintökunum sem 

notuð eru við umflutning. 
Ekki má stroka út eða skrifa ofan í á eyðublað- 

inu. Breytingar skulu gerðar með því að strika yfir 

röngu upplýsingarnar og, ef við á, bæta við þeim 
sem þarf. Sá sem breytingar gerir á þennan hátt 

skal setja fangamark sitt við þær og skulu þar til 
bær yfirvöld staðfesta áreiðanleika þeirra á skýran 

hátt. Yfirvöldin geta, ef nauðsyn krefur, krafist 

þess að ný skýrsla verði gefin. 
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Þar að auki má fylla eyðublöðin út með sjálf- 
virkum vinnslumáta í stað þeirra aðferða sem hér 
að framan getur. Þau má líka prenta og fylla út á 
þennan hátt enda sé fast haldið við ákvæðin um 
sýnishorn, pappír, stærð, tungumál sem notað er, 
læsileika, bann við útstrokunum og leiðréttingum 

og breytingar. 
Við útfyllingu skal, ef nauðsyn krefur, einungis 

rita í númeraða reiti. Hinir reitirnir, merktir með 
upphafsstaf, eru einungis ætlaðir til opinberra 
nota. 

Eintökin, sem eftir eiga að verða á útflutnings- 

og/eða brottfarartollstöð, þurfa að vera undirrituð 
af hlutaðeigandi aðilum. Undirskrift ábyrgðarað- 
ila eða, ef við á, umboðsaðila hans, felur í sér að 

hann ber ábyrgð á öllum upplýsingum um um- 
flutninginn sem lúta að framvæmd viðkomandi 
ákvæða, m.a. ákvæða í kafla B hér á framan. 

Eintökin, sem eftir eiga að verða á ákvörðunar- 

tollstöð, þurfa að vera undirrituð af hlutaðeigandi 
aðilum. Hafa skal í huga, að við út- og innflutning 
jafngildir undirskrift hlutaðeigandi aðila ábyrgð í 
samræmi við gildandi löggjöf hjá samningsaðilum 
á eftirfarandi: 
— nákvæmni þeirra upplýsinga sem veittar eru í 

skýrslunni um þau formsatriði sem hann ber 

ábyrgð á, 
— áreiðanleika fylgiskjala og 
— uppfyllingu allra skyldna vegna innflutnings á 

viðkomandi vörum samkvæmt viðeigandi toll- 

meðferð. 
Að því er formsatriði við umflutning og innflutn- 

ing varðar skal það tekið fram að það er í þágu 

hvers aðila, sem tekur þátt í viðskiptum, að kanna 
innihald skýrslu sinnar. Sér í lagi skal viðkomandi 
aðili, sem gefa verður skýrslu um vörur og kemst 
að misræmi milli varanna og upplýsinganna sem 
gefnar hafa verið, ef nauðsyn krafði, á eyðublöð- 
unum sem notuð voru, þegar í stað greina tollyfir- 
valdi frá því. Í slíkum tilvikum skal útbúa skýrslu á 
nýju eyðublaði. 

Reit, sem ekki á að nota, skal láta standa auðan, 

sjá þó II. kafla. 

II. HLUTI 
Upplýsingar sem skrá á í hina ýmsu reiti 

I. Formsatriði í útflutningslandinu 

REITUR 1: SKÝRSLA 
Í fyrsta hluta reitsins skal settur kódi sá sem 

mælt er fyrir um í III. viðauka ef við á. Samnings- 

aðilum er í sjálfsvald sett hvort þeir fylla út annan 
hluta reitsins um tegund skýrslu. Þar að auki skal
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viðeigandi kódi settur í þriðja hluta reitsins (lengst 
til hægri) ef um umflutning er að ræða. 

REITUR 2: ÚTFLYTJANDI 
Færið inn fullt nafn og heimilisfang aðilans eða 

félagsins sem í hlut á. Sé kennitala eða nafnúmer 
fyrir hendi, geta samningsaðilar skráð slíkt hér. 

Sé um sameiginlegan flutning að ræða, geta 
samningsaðilar kveðið svo á að hér megi rita 
„ýmsir“ og að listi yfir vörusendendur fylgi skýrsl- 
unni. 

Við umflutning er útfylling þessa reits valfrjáls. 

REITUR 3: EYÐUBLÖÐ 
Setjið hér raðnúmer settsins innan heildar eyðu- 

blaða og framhaldsblaða sem notuð eru (t.d. ef 
notað er eitt aðaleyðublað og tvö framhaldsblöð, 

setjið þá 1/3 á eyðublaðið, 1/3 á fyrra framhalds- 
blaðið og 1/3 á síðara framhaldsblaðið). 

Þegar skýrslan nær aðeins yfir einn vörulið (þ.e. 
þegar aðeins er skráð ein vörulýsing í þar til 
gerðan reit) færið þá ekkert inn í reit 3, en skráið 
töluna 1 í reit 5. 

Þegar tvö sett með 4 samritum eru notuð í stað 
eins setts með 8 samritum, ber að meðhöndla 

settin tvö sem eitt. 

REITUR 4: FJÖLDI HLEÐSLUSKRÁA 
Færið hér inn fjölda hjálagðra hleðsluskráa eða 

annarra vörulýsingarskráa, sem viðurkenndar eru 

af þar til bærum yfirvöldum. Útfylling þessa reits 

er valfrjáls fyrir samningsaðila við útflutning. 

REITUR 5: VÖRULIÐIR 
Færið hér inn fjölda vöruliða sem viðkomandi 

aðili skýrir frá á heildarfjölda eyðublaða og fram- 
haldsblaða (eða hleðslulista eða vörulista). 
Stykkjafjöldinn verður að samsvara upplýsingun- 
um í reitnum vörulýsing. 

REITUR 6: STYKKJATALA. 
Útdfylling þessa reits er valfrjáls fyrir samnings- 

aðila. Færið hér inn fjölda stykkja í viðkomandi 

vörusendingu. 

REITUR 7: TILVÍSUNARNÚMER 
Valfrjáls notkun; innihaldi hvers konar tilvísun- 

arnúmer sem hlutaðeigandi aðili gefur viðkom- 
andi vörusendingu. 

REITUR 8: VIÐTAKANDI 
Færið inn fullt nafn og heimilisfang þess aðila 

eða fyrirtækis sem á að fá vöruna. 
Útfylling þessa reits er valfrjáls fyrir samnings- 

aðilana er formsatriði eru uppfyllt við útflutning 
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en skylt er að fylla hann út við umflutning. Kenni- 
tölu þarf ekki að sýna á þessu stigi. 

REITUR 9: ÁBYRGÐARAÐILI 
Útfylling þessa reits er valfrjáls fyrir samningað- 

ilana (átt er við þann aðila sem ber ábyrgð annað- 

hvort á afhendingu eða endursendingu fjár í sam- 
bandi við viðskiptin). 

REITUR 10: FYRSTA ÁKVÖRÐUNARLAND 
Utfylling þessa reits er valfrjáls fyrir samnings- 

aðila í samræmi við þarfir þeirra. 

REITUR 11: VIÐSKIPTALAND 
Útfylling þessa reits er valfrjáls fyrir samnings- 

aðila í samræmi við þarfir þeirra. 

REITUR 13:S.L.S. 
Útfylling þessa reits er valfrjáls fyrir samnings- 

aðila (upplýsingar um framkvæmd landbúnaðar- 
stefnu). 

REITUR 14: SKÝRSLUGJAFI EÐA FULL- 
TRÚI ÚTFLYTJANDA 
Færið inn fullt nafn og heimilisfang viðkomandi 

aðila eða fyrirtækis í sammræmi við gildandi 
ákvæði. Ef skýrslugjafi og útflytjandi er einn og 
sami aðili, skal rita orðið „útflytjandi“. Kennitölu 

geta samningsaðilar ritað hér (átt er við kennitölu 
sem úthlutað er af þar til bærum yfirvöldum vegna 

skattheimtu, hagskýrslugerðar eða í öðrum til- 
gangi). 

REITUR 15: ÚTFLUTNINGSLAND 
Útfylling þessa reits er valfrjáls við útflutning, 

en skylt er að fylla hann út við umflutning. 
Færið inn nafn landsins þaðan sem vörurnar eru 

fluttar út. 

Færið í reit 1Sa kódann fyrir hlutaðeigandi land. 
Notkun reits 15b er valfrjáls fyrir samningsaðila 

(landsvæði þaðan sem vörur eru fluttar út). 
Reiti 1Sa og 15b má ekki nota við umflutning. 

REITUR 16: UPPRUNALAND 
Útfylling þessa reits er valfrjáls fyrir samnings- 

aðila. Ef skýrslan nær til vara af ólíkum uppruna, 
skráið orðið „ýmis“ í þennan reit. 

REITUR 17: ÁKVÖRÐUNARLAND 
Færið inn nafn hlutaðeigandi lands. Færið inn í 

reit 172 kóda viðkomandi lands. Ekki er þörf á að 
fylla út reit 17b á þessu stigi. 

Reiti 17a og 17b má ekki nota við umflutning.
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REITUR 18: AUÐKENNI OG ÞJÓÐERNI 
FLUTNINGSFARS VIÐ BROTTFÖR 
Útfylling þessa reits er valfrjáls við útflutning en 

skyldug við umflutning. Færið inn einkennisnúm- 
er eða nafn flutningsfars (vörubíls, skips, lestar- 
vagns eða flugvélar) sem vörunum er skipað á við 
framvísum á tollstöð þar sem formsatriði vegna 
útflutnings eða umflutning eru uppfyllt. Á eftir 

skal rita þjóðerni flutningsfars (eða þjóðerni þess 
sem helst er, ef um fleiri en eitt er að ræða) í 

samræmi við reglur sem mælt er fyrir um í þessum 

tilgangi. Ef t.d. er notað dráttartæki og vagn með 

mismunandi skráningarnúmeri, skal fyrst færa inn 

skráningarnúmer dráttartækisins og síðan vagns- 
ins og að lokum skal setja þjóðerni dráttartækis- 
ins. 

Ef um póstsendingar er að ræða eða flutning á 
föstum flutningsleiðum, ætti ekki að skrá neitt í 
reitinn með tilliti til skráningarinnar eða þjóðern- 
is. Þegar flutt er með járnbrautarlest, ætti ekki að 
fylla út liðinn um þjóðerni. 

Að öðru leyti er samningsaðilum valfrjálst að 
geta þjóðernis. 

REITUR 19: GÁMUR 
Færið inn í samræmi við lyklana í III. viðauka 

nauðsynlegar upplýsingar með tilliti til áætlaðs 
ástands við landamæri útflutningslandsins eins og 

vitað er um það við uppfyllingu útflutnings- eða 
umflutningsformsatriða. 

Við umflutning er útfylling reits þessa valfrjáls 
fyrir samningsaðila. 

REITUR 20: AFHENDINGARSKILMÁLAR 
Utfylling reits þess er valfrjáls fyrir samningsað- 

ila (vísar til ákveðinna skilmála í kaupsamningi). 

REITUR 21: AUÐKENNI OG ÞJÓÐERNI 
VIRKS FLUTNINGSFARS VIÐ FLUTNING 
YFIR LANDAMÆRI 
Útfylling þessa reits er valfrjáls fyrir samnings- 

aðila hvað auðkenni áhrærir, en skyldug hvað 

þjóðerni varðar. Þó skal ekkert skráð hér um 

auðkenni ef um er að ræða póstsendingu, flutning 

með lest eða föstum flutningaleiðum. 
Skráið hér, með því að nota viðeigandi kóda, 

gerð (vörubíl, skip, lestarvagn, eða flugvél) og þar 
á eftir auðkenni, t.d. skráninganúmer eða nafn 

virks flutnigsfars (þ.e. helsta flutningsfars), sem 

talið er verði notað þar sem farið er um landamæri 
við brottför frá útflutningslandinu því næst þjóð- 
erni eins og vitað er um það við uppfyllingu 
útflutnings- eða umflutningsformsatriða. 

Þar sem um sameiginlegan flutning er að ræða 
eða þar sem nokkur flutningsför eiga í hlut, þá er 
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virkt flutningsfar það sem knýr áfram öll hin. Til 
dæmis ef vörubíll er fluttur á skipi, þá er skipið 
virkt flutningsfar, ef saman fara dráttartæki og 
vagn, þá er dráttartækið virkt flutningsfar. 

REITUR 22: GJALDMIÐILL OG HEILDAR- 
UPPHÆÐ VÖRUREIKNINGS 
Útfylling þessa reits er valfrjáls fyrir samnings- 

aðila (færið inn kóda þess gjaldmiðils sem vöru- 
reikningur er gerður í svo og heildarverð allra 
þeirra vara sem skýrt er frá. 

REITUR 23: GENGISSKRÁNING 

Útfylling þessa reits er valfrjáls fyrir samnings- 
aðila (gildandi gengisskráning milli gjaldmiðils 
vörureiknings og gjaldmiðils viðkomandi lands) 

REITUR 24: EÐLI VIÐSKIPTANNA 
Utfylling þessa reits er valfrjáls fyrir samnings- 

aðila (vísað er til ákveðinna skilmála í kaupsamn- 
ingi) 

REITUR 25:  FLUTNINGSMÁTI 
LANDAMÆRI 
Færið hér inn, skv. kódum sem mælt er fyrir um 

í 111. viðauka, flutningsmara þann sem svarar til 
virks flutningsfars sem talið er að verði notað við 
brottför af landsvæði útflutningslandsins. 

Við umflutning er útfylling þessa reits valfrjáls 
fyrir samningsaðila. 

YFIR 

REITUR 26: FLUTNINGSMÁTI INNAN- 
LANDS 
Útdfylling þessa reits er valfrjáls fyrir samnings- 

aðila (vísað er til þess flutningsmáta sem notaður 
er innan viðkomandi lands). 

REITUR 27: HLEÐSLUSTAÐUR 
Útfylling þessa reits er valfrjáls fyrir samnings- 

aðila. Færið inn ef við á, í formi kóda svo sem ráð 

er fyrir gert, nafn staðarins þar sem vörunum er 
skipað á virkt flutningsfar sem flytur þær yfir 

landmæri, að svo miklu leyti sem um það er vitað 
við uppfyllingu útflutnings- eða umflutnings- 
formsatriða. 

REITUR 28: FJÁRMÁLA- OG BANKAUPP- 
LÝSINGAR 
Útfylling þess reits er valfrjáls fyrir samningsað- 

ila (tilfærsla fjár í sambandi við viðkomandi við- 

skipti — upplýsingar um fjármálaleg formsatriði og 
reglur, svo og um bankaumsagnir).
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REITUR 29: ÚTFLUTNINGSTOLLSTÖÐ 
Útfylling er valfrjáls fyrir samningsaðila (vísar 

til tollstöðvarinnar sem áætlað er að vörurnar fari 
um við brottför af landsvæði viðkomandi lands). 

REITUR 30: GEYMSLUSTAÐUR VÖRU 
Útfylling er valfrjáls fyrir samningsaðila (gefur 

nákvæmlega til kynna staðinn þar sem skoða má 

vörurnar). 

REITUR 31: STYKKI OG VÖRULÝSING - 
MERKI OG NÚMER - GÁMANR. - TALA 
OG TEGUND 
Færið inn merki, númer, fjölda og gerð pakkn- 

inga eða, þar sem ópakkaðar vörur eiga í hlut, 
færið þá inn fjölda þeirra pakkninga sem skýrslan 
nær til eða orðið „búlkavara“ ef við á ásamt 

nauðsynlegum upplýsingum til að auðkenna vör- 
urnar. Með vörulýsingu er átt við eðlilega við- 
skiptalýsingu, sem tjáð er svo ljóslega að vöruna 
megi þekkja og flokka. Þessi reitur verður einnig 
að innihalda upplýsingar sem þörf er á vegna 
sérstakra reglna (neysluskatts). Ef gámar eru not- 
aðir ætti að skrá auðkennismerki gámsins í þennan 
reit. 

Þegar hlutaðeigandi aðili hefur skráð orðið 
„ýmis“ í reit 16, geta samningsaðilar farið fram á 
að nafn upprunalands viðkomandi vöru verði 
skráð í þennan reit, en eigi gert það skylt. 

REITUR 32: VÖRULIÐUR NR. 
Færið hér inn númer viðkomandi vöruliðar mið- 

að við heildarfjölda vöruliða sem skýrt er frá í 
þeim eyðublöðum sem notuð eru, eins of skýrt var 

í reit $. 

Þegar skýrslan nær aðeins yfir einn vörulið, 
þurfa samningsaðilar ekki að fara fram á útfyllingu 
þessa reits, þar sem talan 1 var sett í reit S. 

REITUR 33: VÖRUNÚMER 
Færið inn vörunúmer viðkomandi vöruliðar. 

Útfylling þessa reits er valfrjáls fyrir samningsað- 
ila við umflutning. 

REITUR 34: KÓDI - UPPRUNALAND 
Útfylling þessa reits er valfrjáls fyrir samnings- 

aðila. 
— Reitur 34a (lykill landsins sem nefnt var í reit 16. 

Þegar orðið „ýmsir“ er gefið í reit 16 færið þá 

hér inn kódann sem samsvarar viðkomandi 

vöru). 
— Reitur 34b (landsvæðið þar sem viðkomandi 

vara er framleidd). 
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REITUR 35: ÞYNGD BRÚTTÓ 
Utdfylling þessa reits er valfrjáls fyrir samnings- 

aðila að því er útflutning varðar en skyldug við 
innflutning. Færið hér inn brúttóþyngd varanna 
sem lýst er í samsvarandi reit 31, í kílógrömmum. 

Brúttóþyngd er heildarþyngd varanna með öllum 
umbúðum sínum að frátöldum gámum og öðrum 
flutningatækjum. 

REITUR 37: TOLLMEÐFERÐ 

Færið inn, samkvæmt þeim lyklum sem mælt er 
fyrir um í þessu skyni, þá tollmeðferð sem vörurn- 
ar eiga að hljóta samkvæmt skýrslu við útflutning. 

REITUR 38: ÞYNGD NETTÓ 
Færið inn nettóþyngd varanna sem lýst er í 

samsvarandi reit 31, í kílógrömmum. Nettóþyngd 
er þyngd varanna sjálfra án nokkurra umbúða. 

Við umflutning er útfylling þessa reits valfrjáls 
fyrir samningsaðila. 

REITUR 39: KVÓTAR 
Utfylling þessa reits er valfrjáls fyrir samnings- 

aðila (þar sem nauðsyn krefur við framkvæmd 
kvótalaga). 

REITUR 40: HEILDARSKÝRSLA/FYRRA 
SKJAL 
Utfylling þessa reits er valfrjáls fyrir samnings- 

aðila (vísað er til skjala sem tengd eru stjórnar- 
framkvæmd á undan útflutningi til annars lands). 

REITUR 41: MAGN Í ANNARRI EININGU 
Til notkunar eins og nauðsynlegt er í samræmi 

við vörunafnaskrána. Færið inn magn vöruliðanna 
í þeirri einingu sem mælt er fyrir um í vörunafna- 

skránni. 

REITUR 44: VIÐBÓTAR UPPLÝSINGAR, 
FRAMLÖGÐ SKJÖL, VOTTORÐ OG 
LEYFI 
Færið inn upplýsingar, sem krafist er samkvæmt 

gildandi reglum í útflutningslandinu ásamt tilvís- 
um í gögn þau sem lög eru fram með skýrslunni. 

(Þetta nær til raðnúmers á CC TS: númers á 
útflutningsskírteini eða -leyfi, gögn um reglur um 

dýra- og plöntusjúkdóma, farmbréf, o.s.frv.) Í 
reitarhlutann „Kódi fyrir viðbótarupplýsingar fær- 
ið inn, eftir því sem nauðsyn krefur, þar til gert 
kódanúmer um viðbótaupplýsingar, sem þörf er á 
við umflutning. Þennan hluta reitsins má ekki nota 
fyrr en tölvuvædd skýrslugerð vegna umflutnings 

tekur gildi.
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REITUR 46: HAGSKÝRSLUVERÐ 
Færið inn upphæð hagskýrsluverðs í þeim gjald- 

miðli sem samningsaðili tilskilur í samræmi við 

gildandi ákvæði. 

REITUR 47: ÚTREIKNINGUR GJALDA 
Samningsaðilar gera farið fram á að eftirfarandi 

verð sýnt í hverri línu, eftir því sem við á með þar 
til gerðum kódum: 
— tegund gjalds (útflutningstollar), 
— gjaldstofn, 

— taxti gjaldtöku 
— fjárhæð gjalds, þannig reiknað, 
— greiðslumáti sem valinn er (GM). 

REITUR 48: GREIÐSLUFRESTUR 
Utfylling þessa reits er valfrjáls fyrir samnings- 

aðila (tilvísum til viðkomandi heimildar). 

REITUR 49: AUÐKENNI VÖRUGEYMSLU 
Utfylling þessa reits er valfrjáls fyrir samnings- 

aðila. 

REITUR 50: ÁBYRGÐARAÐILI OG UM- 
BOÐSAÐILI;, STAÐUR, DAGSETNING 
OG UNDIRSKRIFT 
Færið inn fullt nafn (hvort heldur er manns eða 

fyrirtækis) og heimilisfang aðalmanns, ásamt 
kennitölu, ef til er, sem úthlutað er af þar til 

bærum yfirvöldum. Ef við á, gefið fullt nafn 

(persónu eða fyrirtækis) fullgilds fulltrúa sem 

skrifar undir fyrir hönd ábyrgðaraðila. 

Með undantekningu frá ákveðnum ákvæðum 
sem tekin verða upp með tilliti til tölvukerfa, skal 
frumrit eiginhandarundirskriftar viðkomandi að- 
ila vera á því samriti sem verður eftir á tollstöð í 
brottfararlandi. Þegar hlutaðeigandi aðili er lög- 
aðili, skal sá sem skrifar undir bæta fullu nafni og 
stöðu við á eftir undirritun sinni. 

REITUR $1: FYRIRHUGAÐAR UMFLUTN- 
INGSTOLLSTÖÐVAR (OG LÖND) 
Færið inn áætlaða aðkomutollstöð í hverju 

landi, landsvæði sem ætlunin er að fara yfir meðan 

á flutningi stendur, eða ef flutningurinn á sér stað 
yfir landsvæði aðila utan samningisins, færið inn 
brottfarartollstöð þar sem vörurnar fara út út landi 

samningsaðila. Umflutningstollstöðvar eru taldar 
upp í lista um tollstöðvar sem til erubærar að 
annast umflutningsafgreiðslu. Færið kóda við- 
komandi lands inn á eftir nafni tollstöðvarinnar. 
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REITUR 52: ÁBYRGÐ 
Færið inn viðeigandi upplýsingar viðvíkjandi 

gerð ábyrgðar sem notuð er í viðkomandi viðskipt- 
um. 

REITUR 53: ÁKVÖRÐUNARTOLLSTÖÐ 
(OG LAND) 
Færið inn nafn tollstöðvar þar sem leggja á fram 

vörurnar til þess að ljúka umflutningsaðgerðinni. 
Ákvörðunartollstöðvar eru taldar upp í „skrá yfir 
tollstöðvar sem eru bærar til að annast umflutn- 
ingsafgreiðslur“. 

Færið lykil viðkomandi lands inn á eftir nafni 

tollstöðvarinnar. 

REITUR 54: STAÐUR OG DAGSETNING; 
UNDIRSKRIFT OG NAFN SKÝRSLU- 
GJAFA EÐA UMBOÐSAÐILA HANS. 
Með undantekningu frá ákveðnum ákvæðum 

sem tekin verða upp með tilliti til tölvukerfa, skal 
frumrit eiginhandarundirskriftar viðkomandi að- 
ila vera skráð á það samrit sem verður eftir á 
tollstöð í brottfararlandi og á eftir komi fullt nafn 
þeirrar persónu. Þegar hlutaðeigandi aðili er lög- 
aðili, skal sá sem skrifar undir, bæta fullu nafni og 
stöðu við ef þess er krafist af samningsaðilum. 

TI. Formsatriði við flutning 

Frá því að vörurnar fara frá útflutnings- og/eða 

brottfarartollstöð og þangað til þær koma á 
ákvörðunartollstöð kann að vera þörf á að bæta 
vissum upplýsingum á eintök samskjalsins sem 
vörunum fylgja. Þessar upplýsingar eru viðkom- 
andi flutningnum og þarf sá farmflytjandi, er 
ábyrgð ber á flutningsfari sem vörunum er skipað 
á, að færa þær inn á skjalið þegar flutningurinn á 
sér stað. Þessar upplýsingar má handskrifa á 
skýran hátt. Í því tilviki skal fylla eyðublaðið út 
með penna og upphafsstöfum. 

Þessa upplýsingar snerta aðeins eftirfarandi 
reiti (4. og 5. eintak): 
— Umskipun: Notið reit 55. 

Reitur 55 (umskipanir): 

Fyrstu þrjár línur þessa reits eru fylltar út af 

farmflytjanda þegar vörunum er umskipað milli 
flutningsfara eða gáma meðan viðkomandi 
flutningur stendur yfir. 
Vakin skal athygli á því að farmflytjandi verður, 
þegar vörunum er umskipað, að leita til þar til 
bærra yfirvalda, sérstaklega þegar nauðsynlegt 

er að setja ný innsigli, til þess að láta staðfesta 
umflutningsskjalið. 
Þegar tollþjónustan hefur heimilað umskipun 

án eftirlits verður farmflytjandi sjálfur að árita 

umflutningsskjalið og tilkynna það næstu tollstöð
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þar sem sýna verður vörurnar, í því skyni að 
staðfesta skjalið. 

— Önnur atvik: Notið reit 56. 
Reitur 56 (önnur atvik við flutning): 
Reitinn skal fylla út í samræmi við gildandi 
skyldur við umflutning. 
Þegar vörunum hefur verið skipað á aftanívagn 

og aðeins er skipt um dráttartæki í ferðinni (án 

þess að vörurnar séu handfjatlaðar eða þeim um- 
skipað) skal færa inn í þennan reit skráningarnúm- 
er og þjóðerni nýja dráttartækisins. Í slíkum tilvik- 
um er staðfesting þar til bærra yfirvalda ekki 

nauðsynleg. 

III. Formsatriði í ákvörðunarlandinu 

REITUR 1: SKÝRSLA 
Færið inn lyklana í III. viðauka eftir því sem við 

á. 
Að því er varðar tegund skýrslu (annan hluta 

reits) er útfylling valfrjáls fyrir samningsaðila. 
Hluta reits hægra megin (þriðja hlutann) má 

ekki nota við innflutning. 

REITUR 2: ÚTFLYTJANDI 
Útfylling þessa reits er valfrjáls fyrir samnings- 

aðila. Færið inn fullt nafn og heimilisfang útflytj- 

anda eða seljanda varanna. 

REITUR 3: EYÐUBLÖÐ 
Færið inn raðnúmer settsins í heildarfjölda setta 

eyðublaða og framhaldsblaða sem notuð eru (ef 
notað er t.d. eitt eyðublað og tvö framhaldsblöð 
setjið þá 1/3 á eyðublaðið, 2/3 á fyrra framhalds- 
blaðið og 3/3 á síðara framhaldsblaðið). 

Þegar skýrslan nær aðeins yfir einn vörulið (þ.e. 
þegar aðeins þarf að fylla út einn vörulýsingarreit) 
færið þá ekkert inn í reit 3 en skráið töluna 1 í reit 
5. 

REITUR 4: FJÖLDI HLEÐSLUSKRÁA 
Útfylling þessa reits er valfrjáls fyrir samnings- 

aðila. Færið inn í tölum fjölda hjálagðra hleðslu- 

skráa eða fjölda vörulýsingarskráa sem viður- 
kenndar eru af þar til bæru yfirvaldi. 

REITUR 5: VÖRULIÐIR 
Færið inn fjölda vöruliða sem viðkomandi aðili 

gerir skýrslu um á heildarfjölda eyðublaða og 
framhaldsblaða (ellegar hleðsluskráa eða vöru- 
skráa). Vöruliðafjöldinn verður að samsvara 
fjölda vörulýsingarreita sem fylla þarf út. 
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REITUR 6: STYKKJATALA 
Útfylling þessa reits er valfrjáls fyrir samnings- 

aðila. Færið inn fjölda stykkja í viðkomandi vöru- 

sendingu. 

REITUR 7: TILVÍSUNARNÚMER 
Valfrjáls notkun; innihaldi hvers konar tilvísun- 

arnúmer sem hlutaðeigandi aðili gefur viðkom- 
andi vörusendingu. 

REITUR 8: VIÐTAKANDI 
Færið inn fullt nafn og heimilisfang hlutaðeig- 

andi aðila eða félags. Sé um safnhleðslu að ræða 
geta samningsaðilar kveðið svo á að rita skuli 

orðið „ýmsir“ í þennan reit og að skrá yfir viðtak- 

endur fylgi skýrslunni. Kennitölu geta samnings- 
aðilar ritað hér (kennitölu sem úthlutað er við- 
komandi aðila af þar til bærum yfirvöldum vegna 
skattheimtu, hagskýrslugerðar eða í öðrum til- 
gangi). 

REITUR 9: ÁBYRGÐARAÐILI GREIÐSLU 
Útdfylling þesa reits er valfrjáls fyrir samningsað- 

ila (átt er við þann aðila sem ber ábyrgð annað- 
hvort á afhendingu eða endursendingu fjár í sam- 

bandi við viðskiptin). 

REITUR 10: SÍÐASTA SENDINGARLAND 
Útfylling þessa reits er valfrjáls fyrir samnings- 

aðila í samræmi við þarfir þeirra. 

REITUR 11:  VIÐSKIPTALAND/FRAM- 
LEIÐSLULAND 
Útfylling þessa reits er valfrjáls fyrir samnings- 

aðila í samræmi við þarfir þeirra. 

REITUR 12: VERÐMÆTISUPPLÝSINGAR 
Útfylling þessa reits er valfrjáls fyrir samnings- 

aðila (upplýsingar sem nauðsynlegar eru til að 

ákveða tollverð, hagskýrsluverð eða gjaldstofn). 

REITUR 13: S.L.S. 
Útfylling þessa reits er valfrjáls fyrir samnings- 

aðila (upplýsingar um framkvæmd sameiginlegrar 
landbúnaðarstefnu S.L.S.). 

REITUR 14: SKÝRSLUGJAFI EÐA UM- 
BOÐSAÐILI VIÐTAKANDA 
Færið inn fullt nafn og heimilisfang hlutaðeig- 

andi aðila í samræmi við gildandi reglur. Ef 
skýrslugjafi og viðtakandi eru einn og sami aðili 
skal rita orðið „viðtakandi“. 

Kennitölu geta samningsaðilar ritað hér (kenni- 

tölu sem úthlutað er hlutaðeigandi aðila af þar til 
bærum yfirvöldum vegna skattheimtu, hag- 

skýrslugerðar eða í öðrum tilgangi).
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REITUR 15: SENDINGARLAND, ÚTFLUTN- 

INGSLAND 

Útfylling þessa reits er valfrjáls fyrir samnings- 
aðila. Færið inn nafn landsins sem vörurnar voru 

fluttar út frá. Færið lykil hlutaðeigandi lands í reit 
15a. 

Reit 15b má ekki nota. 

REITUR 16: UPPRUNALAND 
Útfylling þessa reits er valfrjáls fyrir samnings- 

aðila. Ef skýrslan nær til ýmissa vara af ólíkum 
uppruna skal skrá orðið „ýmis“ í þennan reit. 

REITUR 17: ÁKVÖRÐUNARLAND 
Útfylling þessa reits er valfrjáls fyrir samnings- 

aðila. Færið inn nafn hlutaðeigandi lands. 

Færið lykil hlutaðeigandi lands í reit 17a. 
Skráið ákvörðunarlandsvæði varanna í reit 17b. 

REITUR 18: AUÐKENNI OG ÞJÓÐERNI 
FLUTNINGSFARS VIÐ KOMU 
Útfylling þessa reits er valfrjáls fyrir samnings- 

aðila. Færið inn auðkennið, t.d. skráningarnúmer 

eða nafn flutningsfars (vörubíls, skips, lestarvagns 
eða flugvélar) sem vörunum var skipað á við 
sýningu á tollstöð þar sem formsatriði við innflutn- 
ing eru uppfyllt. Á eftir skal rita þjóðerni flutn- 
ingsfars (eða þjóðerni þess farartækis sem knýr hin 
ef um mörg flutningsför er að ræða) í samræmi við 
lyklana sem mælt er fyrir um í þessu skyni. Ef t.d. 
er notað dráttartæki og tengivagn með mismun- 
andi skráningarnúmerum skal færa inn skráning- 
arnúmer dráttartækisins og tengivagnsins ásamt 
þjóðerni dráttartækisins. 

Ef um er að ræða póstsendingar eða flutning á 

föstum flutningaleiðum skal ekkert fært inn í 

reitinn um skráningarnúmerið eða þjóðernið. 
Þegar flutt er með járnbrautarlest á ekki að fylla 

út liðinn um þjóðerni. 

REITUR 19: GÁMUR 
Færið inn nauðsynlegar upplýsingar í samræmi 

við lyklana í III. viðauka. 

REITUR 20: AFHENDINGARSKILMÁLAR 
Utfylling þessa reits er valfrjáls fyrir samnings- 

aðila (vísar til ákveðinna skilmála í kaupsamn- 
ingi). 

REITUR 21: AUÐKENNI OG ÞJÓÐERNI 
VIRKS FLUTNINGSFARS VIÐ FLUTNING 
YFIR LANDAMÆRI 
Útfylling þessa reits er valfrjáls fyrir samnings- 

aðila hvað auðkenni áhrærir. Útfylling þessa reits 

er skyldubundin hvað þjóðerni varðar. 
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Ef um er að ræða póstsendingar, flutning með 
lest eða á föstum flutningaleiðum skal þó ekkert 
fært inn um skráningarnúmer eða þjóðerni. 

Færið inn, með því að nota viðeigandi lykil, 
tegund (t.d. vörubíll, skip, lestarvagn, flugvél) og 
þar á eftir auðkenni, t.d. skráningarnúmer eða 

nafn virks flutningsfars (þ.e. flutningsfars sem 
knýr hin) sem notað er þar sem farið er yfir 
landamæri við komu til ákvörðunarlandsins, en 
því næst þjóðerni þess. 

Ef um er að ræða blandaða flutninga eða nokk- 

ur flutningsför eiga í hlut þá er virkt flutningsfar 
það sem knýr öll hin. Ef vörubíll er t.d. fluttur á 
skipi er skipið virkt flutningsfar; ef saman fara 
dráttartæki og tengivagn þá er dráttartækið virkt 
flutningsfar. 

REITUR 22: MYNT OG HEILDARFJÁRHÆÐ 
REIKNINGS 
Útfylling þessa reits er valfrjáls fyrir samnings- 

aðila (færið inn lykil þeirrar myntar sem reikning- 
ur er gerður í, svo og heildarreikningsverð þeirra 
vara sem skýrsla er gerð um). 

REITUR 23: GENGI 
Útfylling þessa reits er valfrjáls fyrir samnings- 

aðila (gildandi gengi milli myntar reiknings og 
myntar viðkomandi lands). 

REITUR 24: TEGUND VIÐSKIPTA 
Útfylling þessa reits er valfrjáls fyrir samnings- 

aðila (vísað er til ákveðinna skilmála í kaupsamn- 
ingi). 

REITUR 25:  FLUTNINGSMÁTI 
LANDAMÆRI 
Færið inn, samkvæmt lyklunum í III. viðauka, 

flutningsmáta miðað við virkt flutningsfar sem 
vörurnar voru fluttar á inn í ákvörðunarlandið. 

YFIR 

REITUR 26: FLUTNINGSMÁTI INNAN- 
LANDS 
Útfylling þessa reits er valfrjáls fyrir samnings- 

aðila (í samræmi við lyklana í II. viðauka er vísað 
til þess flutningsmáta sem notaður er í viðkomandi 
landi). 

REITUR 27: AFFERMINGARSTAÐUR 
Útfylling þessa reits er valfrjáls fyrir samnings- 

aðila. Færið inn, ef við á í formi lykils þar sem ráð 

er fyrir gert, nafn staðarins þar sem vörunum er 
skipað af virku flutningsfari sem flutti þær yfir 

landamæri ákvörðunarlandsins. 

Cc 12
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REITUR 28: FJÁRMÁLA- OG BANKAUPP- 
LÝSINGAR 
Útdfylling þessa reits er valfrjáls fyrir samnings- 

aðila (yfirfærsla fjár í sambandi við viðkomandi 
viðskipti — upplýsingar um fjármálaleg formsatriði 
og reglur, svo og um bankaumsagnir). 

REITUR 29: INNFLUTNINGSTOLLSTÖÐ 
Útfylling þessa reits er valfrjáls fyrir samnings- 

aðila (vísar til tollstöðvarinnar sem vörurnar fóru 

um við komu á landsvæði viðkomandi lands). 

REITUR 30: GEYMSLUSTAÐUR 
Útfylling þessa reits er valfrjáls fyrir samnings- 

aðila (gefur nákvæmlega til kynna staðinn þar sem 
skoða má vörurnar). 

REITUR 31: STYKKI OG VÖRULÝSING - 
MERKI OG NÚMER - GÁMANR. - TALA 
OG TEGUND 
Færið inn merki, númer, tölu og tegund 

stykkja eða, þar sem ópakkaðar vörur eiga í hlut, 
færið þá inn tölu þeirra vara sem skýrslan nær til 
eða orðin „vara í lausu“, ef við á, ásamt nauðsyn- 

legum upplýsingum til að auðkenna vörurnar. 
Með vörulýsingu er átt við eðlilega viðskiptalýs- 
ingu sem tjáð er svo ljóslega að vöruna megi 
þekkja og flokka á skjótan og ótvíræðan hátt. Þessi 
reitur verður einnig að innihalda upplýsingar sem 

þörf er á vegna sérstakra reglna (t.d. virðisauka- 
skattur og vörugjöld). Ef gámar eru notaðir skal 

einnig skrá auðkennismerki gámsins í þennan reit. 

Þegar hlutaðeigandi aðili hefur skráð orðið 
„ýmis“ í reit 16 (upprunaland) geta samningsaðil- 
ar krafist þess að nafn upprunalands viðkomandi 
vara verði skráð hér. 

REITUR 32: VÖRULIÐUR NR. 
Færið inn númer viðkomandi vöruliðar miðað 

við heildarfjölda vöruliða sem skýrslan er gerð um 
á þeim eyðublöðum sem notuð eru eins og skýrt 
var í skýringu við reit $. 

Þegar skýrslan nær aðeins yfir einn vörulið 

þurfa samningsaðilar ekki að krefjast útfyllingar 

þessa reits þar eð talan 1 var sett í reit 5. 

REITUR 33: VÖRUNÚMER 
Færið inn vörunúmer viðkomandi vöruliðar. Í 

öðrum og eftirfarandi hlutum reitsins geta samn- 
ingsaðilar kveðið svo á um að notuð sé vörunafna- 

skrá í sérstöku skyni. 
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REITUR 34: LYKILL UPPRUNALANDS 
Útfylling þessa reits er valfrjáls fyrir samnings- 

aðila. Færið inn í reit 34a lykil landsins sem nefnt 
var í reit 16. Þegar orðið „ýmis“ er skráð í reit 16 

færið þá inn lykil upprunalands viðkomandi 
vöruliðar. (Reit 34b má ekki nota.). 

REITUR 35: ÞYNGD BRÚTTÓ 
Útfylling þessa reits er valfrjáls fyrir samnings- 

aðila. Færið inn brúttóþyngd varanna sem lýst er í 
samsvarandi reit 31, í kílógrömmum. Brúttóþyngd 
er heildarþyngd varanna með öllum umbúðum 
sínum að frátöldum gámum og öðrum flutninga- 
búnaði. 

REITUR 36: ÍVILNUN 
Utfylling þessa reits er valfrjáls fyrir samnings- 

aðila (vísað er til tollaívilnana sem við eiga). 

REITUR 37: TOLLMEÐFERÐ 
Færið inn þá tollmeðferð sem vörurnar eiga að 

hljóta samkvæmt skýrslu á ákvörðunarstað í sam- 
ræmi við þá lykla sem mælt er fyrir um í þessu 
skyni. 

REITUR 38: ÞYNGD NETTÓ 
Færið inn nettóþyngd varanna sem lýst er í 

samsvarandi reit 31, í kílógrömmum. Nettóþyngd 

er þyngd varanna sjálfra án nokkurra umbúða. 

REITUR 39: KVÓTAR 
Útfylling þessa reits er valfrjáls fyrir samnings- 

aðila (þar sem nauðsyn krefur við framkvæmd 

kvótalaga). 

REITUR 40: HEILDARSKÝRSLA/FYRRA 
SKJAL 
Útfylling þessa reits er valfrjáls fyrir samnings- 

aðila (vísað er til heildarskýrslu sem notuð er í 

ákvörðunarlandinu eða skjala sem tengd eru fyrri 
stjórnarframkvæmd). 

REITUR 41: MAGN Í ANNARRI EININGU 
Til notkunar eins og nauðsynlegt er í samræmi 

við vörunafnaskrána. Færið inn magn vöruliðanna 

í þeirri einingu sem mælt er fyrir um í vörunafna- 
skránni. 

REITUR 42: VÖRUVERÐ 
Útfylling þessa reits er valfrjáls fyrir samnings- 

aðila (færið inn þann hluta verðsins, sem sýnt var í 

reit 22, sem svarar til verðs þessa vöruliðar).
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REITUR 43: VA-LYKILL 
Útfylling þessa reits er valfrjáls fyrir samnings- 

aðila (nauðsynlegar upplýsingar til verðákvörðun- 

ar (va) í sambandi við tollverð, hagskýrsluverð 
eða gjaldstofn). 

REITUR 44: VIÐBÓTARUPPLÝSINGAR, 
FRAMLÖGÐ SKJÖL, VOTTORÐ OG 
LEYFI 
Færið inn upplýsingar sem krafist er samkvæmt 

sérstökum reglum er gilda í ákvörðunarlandinu 
ásamt tilvísun í skjöl þau sem lögð eru fram með 

skýrslunni. (Þetta nær til raðnúmers á eftirlitsein- 
taki TS, númers á útflutningsleyfi, gagna um reg|- 

ur um dýra- og plöntusjúkdóma og farmbréfsnúm- 

ers.). Reitshlutann „Vu-lykill“ má ekki nota. 

REITUR 45: UMREIKNINGSGRUNNUR 
Útfylling þessa reits er valfrjáls fyrir samnings- 

aðilana (nauðsynlegar upplýsingar til að ákvarða 
tollverð, hagskýrsluverð eða gjaldstofn). 

REITUR 46: HAGSKÝRSLUVERÐ 
Færið inn upphæð hagskýrsluverðs í þeirri mynt 

sem samningsaðili tilskilur í samræmi við gildandi 
ákvæði. 

REITUR 47: ÚTREIKNINGUR GJALDA 
Samningsaðilar geta krafist þess að eftirfarandi 

verði sýnt í hverri línu, eftir því sem við á, með þar 
til gerðum lyklum: 
— tegund gjalds (útflutningstollar), 
— gjaldstofn, 

— taxti gjaldtöku, 

— fjárhæð gjalds, þannig reiknað, 
— greiðslumáti sem valinn er (GM). 

REITUR 48: GREIÐSLUFRESTUR 
Utfylling þessa reits er valfrjáls fyrir samnings- 

aðila (tilvísun til viðkomandi heimildar). 

REITUR 49: AUÐKENNI VÖRUGEYMSLU 
Utfylling þessa reits er valfrjáls fyrir samnings- 

aðila. 

REITUR $4: STAÐUR OG DAGSETNING; 
UNDIRSKRIFT OG NAFN SKÝRSLU- 
GJAFA EÐA UMBOÐSAÐILA HANS 
Í samræmi við sérstök ákvæði, sem sett verða 

um notkun tölvukerfa, skal frumrit eiginhand- 

arundirskriftar viðkomandi aðila vera skráð á það 

eintak sem eftir á að verða á ákvörðunartollstöð, 

og á eftir komi fullt nafn þess aðila. Þegar hlutað- 
eigandi aðili er lögpersóna skal sá sem skrifar 

undir bæta stöðu sinni við á eftir undirritun og 

nafni sínu ef samningsaðilar krefjast þess. 
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III. HLUTI 
Athugasemdir um framhaldsblöðin 

A. Framhaldsblöð skal aðeins nota ef skýrslan 
nær yfir fleiri en einn vörulið (sbr. reit 5). Þau 

þarf að leggja fram með eyðublaði. 
B. Athugasemdirnar í I. og II. hluta hér að 

framan eiga einnig við framhaldsblöðin. 
Þó er reitur 2/8 valfrjáls fyrir samningsaðila og 

skal aðeins sýna nafn viðkomandi aðila, svo og 
kennitölu hans ef til er. 

Samantektarhlutinn í reit 47 á við heildarfjár- 
hæð allra vöruliðanna á þeim eyðublöðum sem 
notuð eru. Því skal aðeins nota hann á síðasta 
framhaldsblaðinu, sem fylgir eyðublaði samskjals- 

ins, til að sýna heildarfjárhæð fyrir hverja tegund 

gjalds og heildarfjárhæð álagðra gjalda. 

C. Ef framhaldsblöð eru notuð skal strika yfir 
reitina „vörulýsing“, sem ónotaðir eru, til að 

koma í veg fyrir að ritað verði í þá síðar. 

III. VIÐAUKI 
Lyklar sem nota á í samskjalinu 

REITUR 1: SKÝRSLA 
Fyrsti hluti reits. 

Táknið „EU“ verður að nota fyrir: 
— skýrslu um útflutning til annarra samningsaðila; 

— skýrslu um innflutning frá öðrum samningsað- 

ila. 

Þriðji hluti reits. 

Þennan hluta reits skal aðeins fylla út þegar 
eyðublaðið á að nota við umflutning. 

REITUR 19: GÁMUR 
Viðeigandi lyklar eru sýndir hér á eftir: 
0: vörur sem eru ekki fluttar í gámum; 
1: vörur sem eru fluttar í gámum. 

REITUR 25:  FLUTNINGSMÁTI 
LANDAMÆRI 
Listi yfir viðeigandi lykla er sýndur hér á eftir: 

Lykill fyrir flutningsmáta, póst og aðrar send- 

ingar: 

A. Eins stafs lykill (skylda) 
B. Tveggja stafa lykill (annar stafurinn valfrjáls 
fyrir samningsaðila) 

YFIR 

A. B. Nánari merking 

1 10 Flutningar á sjó 

12  Lestarvagn á skipi 

16  Vélknúið ökutæki á vegum, 

flutt á skipi 
17  Tengivagn eða aftanívagn á skipi 
18  Vatnaskip á úthafsskipi
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2 20  Lestarflutningar 
23 Ökutæki á vegum, 

flutt á skipi 
3 30 Flutningar á vegum 
4 40  Loftflutningar 
5 50  Póstflutningar 
7 70 Fastar flutningaleiðir 
8 80 Flutningar á ám og vötnum 
9 90 Fyrir eigin afli 

REITUR 26: FLUTNINGSMÁTI INNAN- 
LANDS 
Lyklar fyrir reit 25 gilda hér. 

Nr. 24 
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REITUR 33: VÖRUNÚMER 
Fyrsti hluti reits. 
Í bandalaginu skal rita átta stafa tölu sameigin- 

legu vörunafnaskrárinnar. Í EFTA-löndunum 
skal skrifa vinstra megin í þennan hluta reitsins sex 
stafa tölu samræmdu vörunafna- og vörunúmera- 

skrárinnar. 
Aðrir hlutar reitsins. 
Þeir skulu fylltir út í samræmi við aðra sérstaka 

lykla sem samningsaðilar tiltaka (þetta ætti að 
skrifa þétt aftan við fyrsta hluta reitsins). 

20. nóvember 1987 

AUGLÝSING 
um samning um sameiginlegar umflutningsreglur. 

Samþykktarskjal Íslands vegna samnings um sameiginlegar umflutningsreglur, sem gerður var í 
Interlaken 20. maí 1987, var afhent skrifstofu ráðs Evrópubandalaganna 28. október 1987. 
Samningurinn öðlast gildi 1. janúar 1988. 

Samningurinn er birtur sem fylgiskjal með auglýsingu þessari. 

Þetta er hér með gert almenningi kunnugt. 

Utanríkisráðuneytið, Reykjavík, 20. nóvember 1987. 

Steingrímur Hermannsson. 

Fylgiskjal. 

SAMNINGUR 

um sameiginlegar umflutningsreglur 

Lýðveldið Austurríki, lýðveldið Finnland, lýð- 
veldið Ísland, kongungsríkið Noregur, ríkjasam- 
bandið Sviss og konungsríkið Svíþjóð (hér á eftir 
nefnd EFTA-löndin) og Efnahagsbandalag Evr- 

ópu (hér á eftir nefnt bandalagið), 

sem hafa í huga fríverslunarsamningana milli 

bandalagsins og einstakra EFTA-landa, 

hafa í huga sameiginlega yfirlýsingu um evrópskt 

efnahagssvæði, sem samþykkt var af ráðherrum 

EFTA-landanna og bandalagsins og fram- 

kvæmdanefnd Evrópubandalaganna í Lúxemborg 

9. apríl 1984. sérstaklega með tilliti til einföldunar 
á landamæraettirliti og upprunareglum, 

Hannes Hafstein. 

hafa í huga samninginn um einföldun formsatriða 

í vöruviðskiptum sem gerður hefur verið milli 

EFTA-landanna og bandalagsins þar sem tekið er 

upp samræmt stjórnsýsluskjal til notkunar í slík- 

um viðskiptum, 

hafa í huga að notkun þessa samskjals á grund- 

velli sameiginlegra reglna um umflutning vara 

milli bandalagsins og EFTA-landanna og milli 

EFTA-landanna innbyrðis muni leiða til einföld- 

unar, 

hafa í huga að vísasta leiðin til að ná þessu marki 
sé að láta gildandi reglur um umflutning vara 

innan bandalagsins, milli bandalagsins og Austur- 

ríkis og Sviss og milli Austurríkis og Sviss, taka 

einnig til þeirra EFTA-landa sem beita þeim 

ekki,


